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Whiosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do programu ,,Owoce,
warzywa i mleko w szkole” (,,unijny program dla szkol”), interwencji sektorowych,
utworzenia sektora roslin wysokobialkowych, wymogow dotyczacych konopi,
mozliwos$ci ustanowienia norm handlowych dotyczacych sera, roslin wysokobialkowych
| migsa, stosowania dodatkowych naleznosci celnych przywozowych, przepiséw
dotyczacych dostepnosci dostaw w czasie sytuacji nadzwyczajnych i powaznych
kryzysow oraz zabezpieczen
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UZASADNIENIE

1 KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Rolnictwo i zywnos$¢ to sektory 0 Strategicznym znaczeniu dla Unii, zapewniajace 450 min
Europejczykom bezpieczng zywno$ci wysokiej jakosci po przystepnych cenach oraz
odgrywajace kluczowa role z punktu widzenia bezpieczenstwa zywnos$ciowego zarOwno
w Europie, jak i na $wiecie. Jednoczes$nie sg one zasadnicze dla utrzymania gospodarki i zycia
na obszarach wiejskich, a takze stanowig istotng cze$¢ rozwigzan w zakresie ochrony klimatu,
przyrody, gleby, wody i r6znorodnosci biologicznej, ktore sa obecnie narazone na zagrozenia.
Wspdlna polityka rolna (WPR) jest centralnym elementem projektu europejskiego i wedtug
poczynionego ponad 60 lat temu zobowigzania ma shuzy¢ zapewnieniu bezpieczenstwa
zywno$ciowego | odpowiedniego poziomu zycia ludnos$ci wiejskiej, zgodnie z celami
Traktatow UE.

Obecnie takie zobowigzanie jest rownie istotne jak w tamtym okresie, poniewaz unijny sektor
rolny nadal boryka si¢ z powaznymi wyzwaniami. Nierowne warunki dzialania na $wiecie,
pewna zalezno$¢ od przywozu i podatno$¢ na niepewng sytuacj¢ geopolityczng zwiekszaja
dhlugoterminowa niepewno$¢, z jaka mierza si¢ rolnicy w UE. Jednoczes$nie rolnicy musza
uzyskiwa¢ wigksze dochody zrynku, ktore umozliwityby im dokonanie niezbgdnych
inwestycji stuzacych dostosowaniu gospodarstw do przysztych wyzwan i zwigkszeniu ich
odpornosci. Aby do tego doszlo, nalezy rozwigza¢ problem obecnej nierdéwnowagi
w tancuchu zywno$ciowym, wramach ktérego niesprawiedliwa dystrybucja dochodow,
ryzyko iobcigzenie kosztami czg¢sto W Sposob nieproporcjonalny dotykaja producentéw
pierwotnych.

Wyzwania te uzasadniajg interwencj¢ publiczng W tym sektorze, a jednocze$nie wymagaja
solidnej i elastycznej odpowiedzi politycznej wcelu zapewnienia konkurencyjnego,
odpornego i zrbwnowazonego sektora rolnego. Zgodnie z komunikatem Komisji pt. ,,Wizja
dla rolnictwa izywnoéci™* taka odpowiedz polityczna przyczynitaby sie réwniez do
zapewnienia wigkszej atrakcyjnosci i przewidywalnosci sektora, w ktéorym dochody
umozliwiajg rolnikom rozwdj i przyciagaja przyszte pokolenia. W tym kontekscie okreslenie
odpowiednich warunkéw podstawowych na szczeblu UE wraz z ambitnym zestawem
narzgdzi pomogloby rolnikom wykorzysta¢ ich potencjal w zakresie przedsigbiorczosci,
poprawi¢ ich pozycje W tancuchu wartosci, co obejmuje zachety dla rolnikéw do dzielenia si¢
ryzykiem (np. za posrednictwem organizacji producentow lub spoétdzielni). Dzigki wsparciu
dla inwestycji w szkolenia, wymiany najlepszych praktyk, stosowania innowacyjnych metod
produkcji i odpowiednich praktyk zarzadzania ryzykiem na poziomie gospodarstwa, rolnicy
otrzymujg  jednoczesnie  wsparcie W poszukiwaniu  réznych  zrodet  dochodéw
I wyKorzystywaniu nowych mozliwosci rynkowych, takich jak mozliwosci zwigzane
Z rosngcym zastosowaniem konopi w biogospodarce.

Dlatego tez uznaje si¢, ze wsparcie specjalne dla niektorych sektorow ma charakter
strategiczny, przyczyniajacy si¢ do osiggnigcia celow WPR i zwigkszajacy synergie z innymi
instrumentami  WPR. Rownie wazne jest wsparcie UE ztytulu upraw roslin
wysokobiatkowych, biorgc pod uwage wyzwania agronomiczne i podatno$¢ na zagrozenia

! Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetu Regionow pt. ,,Wizja dla rolnictwa izywnosci — Wspolne ksztaltowanie
unijnego sektora rolnego i spozywczego, atrakcyjnego dla przysztych pokolen”, 19.2.2025, COM(2025)
75 final.
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Klimatyczne, ktore ograniczajg zainteresowanie rolnikow podjeciem dziatalnosci w tym
sektorze. Jednoczesnie ta szczegdlna uwaga wynika réwniez z potrzeby zmniejszenia
zaleznosci Unii od przywozu wysokiej jakosci produktow biatkowych oraz zwigkszenia —
zgodnie z wizja — otwartej strategicznej autonomii UE.

W tym kontekScie — jak przypomniano w wizji — zréwnowazona produkcja zwierzeca
pozostaje zasadniczym elementem unijnego rolnictwa, konkurencyjnosci i spdjnosci. Unijny
sektor produkcji zwierzgcej jest szczegoOlnie narazony na rozne wstrzasy i globalng
konkurencj¢ oraz musi spetnia¢ wysokie standardy produkcji, ktore nie zawsze s3 doceniane
przez rynek. Wazne staje si¢ uznanie naturalnego sktadu migsa i produktéw migsnych,
zardwno w interesie producentdw unijnych, jak i konsumentow, poniewaz terminy dotyczace
migsa czesto majg znaczenie kulturowe.

Zgodnie ze sporzadzonym przez Sauliego Niinistd sprawozdaniem na temat przygotowania
i gotowosci UE? oraz strategia na rzecz unii gotowosci® kwestie gotowosci nalezy uwzgledni¢
we wszystkich politykach Unii. Ta nowa rzeczywistos¢ naznaczona jest znacznymi
wstrzgsami, takimi jak pandemia, rosyjska wojna napastnicza i zaktocenia na rynku w wyniku
chorob zwierzat i roslin, a takze niestabilna sytuacja geopolityczna. Dlatego tez, aby zapewnié
osiagnigcie celow Traktatu UE w zakresie zapewnienia dostepnosci dostaw, rowniez podczas
sytuacji nadzwyczajnych ipowaznych kryzysow, nalezy zwickszy¢é gotowo$¢é w sektorze
rolnym we wszystkich panstwach cztonkowskich. Nalezy to osiagna¢ poprzez uzupetnienie
inicjatyw krajowych, poprawe koordynacji miedzy panstwami cztonkowskimi oraz miedzy
panstwami cztonkowskimi a Komisja, zwigkszenie efektywnosci oraz upowszechnienie
kultury gotowosci 1o0dpornosci, przy pelnym poszanowaniu kompetencji krajowych
i szczegdlnych uwarunkowan kazdego panstwa cztonkowskiego, a takze zasad pomocniczosci
I proporcjonalnosci. W szczeg6lnosci w komunikacie Komisji pt. ,,Strategia UE dotyczaca
gromadzenia zapasow — zwiekszenie gotowoséci materiatowej UE na wypadek kryzysow’
podkreslono, ze w przypadku powaznych, dtugoterminowych, ztozonych i transgranicznych
kryzyséow kluczowe znaczenie ma koordynacja $rodkow krajowych w celu zapewnienia
statych dostaw towaréw podstawowych i cigglosci niezbednych funkcji spotecznych.

Jednoczes$nie zgodnie z wizjg dla rolnictwa i zywnosci przywrocenie zwigzku konsumentow
unijnych — zwlaszcza grup szczegodlnie wrazliwych, takich jak dzieci — z zywnoscia
i terytoriami lokalnymi nadal ma zasadnicze znaczenie dla przyszto$ci rolnictwa w Europie.
Z tego powodu nalezy kontynuowaé wysitki na rzecz promowania jakosci zywnos$ci unijnej
na rynkach europejskich, wtym w regionach najbardziej oddalonych, atakze na rynkach
mig¢dzynarodowych. Takie inicjatywy zwigkszytyby zaréwno konkurencyjnos¢ sektora
rolnego, jak izachecityby do zdrowszych nawykow zywieniowych wsrod ogoéhu
spoteczenstwa. W tym wzgledzie pomoc na dostarczaniec owocow | warzyw oraz mleka
I przetworé6w mlecznych do placowek oswiatowych (,,unijny program dla szkot”) okazata si¢
skuteczna w zwigkszaniu spozycia wybranych produktow rolnych, ale nalezy jeszcze bardziej
poprawi¢ jej skutecznos¢ i Spojnos¢ z innymi instrumentami WPR.

Safer Together — Strengthening Europe’s Civilian and Military Preparedness and Readiness [Razem

bezpieczniej: wzmocnienie gotowosci cywilnej i wojskowej oraz przygotowania w Europie].

3 Wspolny komunikat do Parlamentu Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionéw w sprawie strategii na rzecz unii gotowosci,
JOIN(2025) 130 final.

4 Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-

Spotecznego i Komitetu Regionéw — Strategia UE dotyczaca gromadzenia zapaséw — zwigkszenie

gotowosci materiatowej UE na wypadek kryzysow, COM(2025) 528 final.
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W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr1308/2013° okre$lono
podstawowe zasady wspdlnej organizacji rynkow produktow rolnych (WORR). W latach
2028-2034 wsparcie finansowe na srodki okreslone w tym rozporzadzeniu bedzie regulowane
ramami prawnymi okre§lonymi W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
.../... [rozporzadzenie w sprawie FPKR]®. Wsparcie to bedzie rowniez podlegaé przepisom
okreslonym W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... [rozporzadzenie
w sprawie wykonania]’, w ktérym ustanowiono ramy monitorowania wydatkéw budzetowych
I wykonania wraz z innymi przepisami horyzontalnymi dotyczacymi programow I dziatan
Unii, o ile nie okres$lono inacze;.

Podobnie unijny program dla szkot i wsparcie dla konkretnych sektorow rolnictwa otrzymaja
finansowanie w ramach planéw partnerstwa krajowego i regionalnego (,,plany PKR”) na
podstawie rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzadzenie w sprawie FPKR]. Poniewaz jednak sa
one zwigzane Zrynkami produktow rolnych, szczegdétowe przepisy dotyczace rodzaju
interwencji nalezy okresli¢ w rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013.

Ponadto aby uwzgledni¢ zmiany w sektorze rolnym i usprawni¢ wdrazanie rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013, nalezy zmieni¢ i zaktualizowa¢ niektore przepisy tego rozporzadzenia.

Co wigcej, W nastepstwie uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr1306/2013% oraz w $wietle wnioskow  dotyczacych rozporzadzen (UE) .../..
[rozporzadzenie w sprawie FPKR] i (UE) .../.. [rozporzadzenie W sprawie wykonania]
niektére uprawnienia okreslone W rozporzadzeniu (UE) nr 1306/2013 i w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2116° dotyczace interwencji publicznej, doplat
do prywatnego przechowywania, kontyngentéw taryfowych, organizacji producentéw
i zabezpieczen nalezy wiaczy¢ do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013. Ponadto, w zwigzku
z wlaczeniem pewnych przepisow rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 228/2013° do rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzadzenie w sprawie FPKR] niektore z jego
przepisOw powinny rowniez zosta¢ wiaczone do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

W celu dostosowania do postanowien Porozumienia WTO w sprawie rolnictwa konieczna jest
aktualizacja niektorych przepisow dotyczacych obliczania dodatkowych naleznos$ci celnych
przywozowych.

5 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr1308/2013 zdnia 17 grudnia 2013r.

ustanawiajagce wspolng organizacje rynkow produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady

(EWG) nr922/72, (EWG) nr234/79, (WE) nr1037/2001 i (WE) nr1234/2007 (Dz.U. L 347

z 20.12.2013, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2013/1308/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... z dnia [...] r. [rozporzadzenie w sprawie

FPKR] (Dz.U.L ..., ELI: ..).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... zdnia [...] r. [rozporzadzenie w sprawie

wykonania] (Dz.U. L ..., ELI: ...).

8 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013r.
w sprawie finansowania wspdlnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE)

nr 1290/2005 i (WE) nr485/2008  (Dz.U. L 347 z20.12.2013, s. 549,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1306/0j).
o Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2116 z dnia 2 grudnia 2021 r. w sprawie

finansowania wspolnej polityki rolnej, zarzadzania nig imonitorowania jej oraz uchylenia
rozporzadzenia  (UE)  nr1306/2013 (Dz.U. L 435 z6.12.2021, s.187, ELL
http://data.europa.eu/eli/req/2021/2116/0j).

10 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr228/2013 zdnia 13 marca 2013r.
ustanawiajace szczegdlne $rodki w dziedzinie rolnictwa na rzecz regiondw najbardziej oddalonych
w Unii Europejskiej i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 247/2006 (Dz.U. L 78 z 20.3.2013, s.
23, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2013/228/0j).
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W ramach tej inicjatywy nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczgce warunkow produkcji
i wprowadzania do obrotu produktéw z konopi. W celu zachowania spdjnosci nalezy rowniez
zaktualizowa¢ obowigzujace przepisy dotyczace przywozu konopi.

Ponadto w rozporzadzeniu (UE) nr1308/2013 nalezy przewidzie¢ przepisy dotyczace
dostepno$ci dostaw produktow rolnych w czasie sytuacji nadzwyczajnych i powaznych
kryzysow.

. Spéjnos¢ z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki

Niniejszy wniosek jest w petni zgodny z celami Traktatu dotyczacymi WPR okreslonymi
w art. 39 TFUE. Cele zmian sg zgodne z zasadami wspolnej organizacji rynku produktow
rolnych. Maja one na celu poprawe istniejacej wspolnej organizacji rynku.

. Spéjnos¢ z innymi politykami UE

Zmiany sa spojne z innymi politykami UE i wzmacniaja rol¢ zasad WORR i powigzanych
instrumentow w osigganiu celow wspdlnej polityki rolne;j.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC | PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Art. 42, art. 43 ust. 2 iart. 349 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE)
stanowig podstaw¢ wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013.

Podstawa prawna przewiduje: ustanowienie wspdlnej organizacji rynkéw rolnych i innych
przepisow niezbednych do osiggnigcia celow wspolnej polityki rolnej oraz przepisow
dotyczacych szczegodlnych $srodkow w regionach najbardziej oddalonych.

. Pomocniczosé¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Zgodnie z Traktatem o funkcjonowaniu Unii Europejskiej rolnictwo nalezy do kompetencji
dzielonych migdzy Uni¢ a panstwa cztonkowskie, w zwigzku z czym zastosowanie ma zasada
pomocniczosci.

Biorac pod uwage ogo6lnounijny wymiar wspolnej organizacji rynku oraz fakt, ze reguluje ona
swobodny przeplyw towarow produktéw rolnych na rynku wewnetrznym, nalezy zajac sie
réznymi kwestiami na szczeblu UE, anie na szczeblu panstw cztonkowskich dziatajacych
indywidualnie. Ponadto proponowane zmiany dotycza istniejacej wspolnej organizacji
rynkéw produktéw rolnych.

. Proporcjonalnos¢

Whiosek obejmuje ograniczone i ukierunkowane zmiany w obowigzujagcym prawodawstwie,
ktére sa niezbedne do dobrego funkcjonowania istniejgcej wspdlnej organizacji rynku.

. Wybor instrumentu

Majac na uwadze cele itres¢ wniosku, za najbardziej odpowiedni instrument uznaje si¢
zmiang¢ obowigzujacych rozporzadzen.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACIJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI | OCEN SKUTKOW

Whniosek jest cze$cig przegladu WPR na okres po2027r., wzwigzku z ktorym
przeprowadzono ogdlng ocene¢ skutkéw i konsultacje z zainteresowanymi stronami.
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. Prawa podstawowe

Proponowane zmiany sg zgodne z prawami izasadami zapisanymi w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej okreslonymi W rozporzadzeniu (UE) .../... [rozporzadzenie
w sprawie FPKR]. Przepisy rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzadzenie w sprawie FPKR]
dotyczace poszanowania praw podstawowych i praworzadnosci beda mialy rowniez
zastosowanie do unijnego programu dla szkot i wsparcia dla sektoréw rolnych.

4, WPLYW NA BUDZET

Unijny program dla szkot iwsparcie dla sektorow rolnych beda wspierane z Funduszu,
ktorego zasady okreslono W rozporzadzeniach (UE) .../... [rozporzadzenie w sprawie FPKR] i
(UE) .../... [rozporzadzenie W sprawie wykonania]. Jezeli chodzi 0 unijny program dla szkot,
w decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2023/106 ustalono orientacyjne przydzialy pomocy
unijnej dla panstw cztonkowskich na owoce i warzywa dla szkot oraz mleko dla szkot na
okres od dnia 1 sierpnia 2023 r. do dnia 31 lipca 2029 r., a zatem zahacza ona o kolejny okres
wieloletnich ram finansowych (,, WRF”) na lata 2028-2034. Poniewaz wraz z WPR na okres
po 2027 r. utworzony zostanie nowy program dla szkot od 2028 r., nalezy okresli¢ specjalny
zmniejszony przydzial na okres pigciu miesiecy — od dnia 1 sierpnia do dnia 31 grudnia
2027 r. — na rok szkolny 2027/2028, gdyz jego wdrozenie i finansowanie bedzie nadal
wchodzi¢ w zakres obecnych WRF.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Inicjatywa ta bedzie monitorowana za pomoca ram wykonania majacych zastosowanie do
wieloletnich ram finansowych na lata 2028-2034, okreslonych we wniosku dotyczacym
rozporzadzenia (UE) .../... [rozporzadzenie w sprawie wykonania], w ktérym ustanawia si¢
ramy monitorowania wydatkéw budzetowych iwykonania wraz zinnymi przepisami
horyzontalnymi dotyczacymi programow i dziatan Unii, chyba Ze postanowiono inacze;j.

Interwencje w ramach unijnego programu dla szkot

Przepisy prawne okreslaja podstawowe parametry polityki, takie jak cele programu i jego
podstawowe wymogi, natomiast odpowiedzialno$¢ za sposéb realizacji celow i OSigganie
warto$ci docelowych bedzie spoczywaé W wigkszym stopniu na panstwach cztonkowskich.
Udoskonalenie pomocniczo$ci pozwala na lepsze uwzglednianie lokalnych warunkow
i potrzeb. Rozporzadzenie (UE) .../ .. [rozporzadzenie w Sprawie FPKR] powinny mie¢
zastosowanie do unijnego programu dla szkot, natomiast szczegotowe przepisy dotyczace
tego rodzaju interwencji nalezy okresli¢ w rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013.

Aby ograniczy¢ spozycie przez uczniow wolnych cukroéw i thuszczow, nalezy ograniczy¢
dystrybucj¢ produktow 0 wysokiej zawarto$ci wolnych cukrow i thuszczow. Aby zwigkszy¢
$wiadomos$¢ dzieci na temat réznorodnosci produktéw uprawianych w Unii, atakze ich
roznych cech, nalezy traktowa¢ priorytetowo dystrybucje produktow pochodzacych z Unii
W polaczeniu  z Kryteriami ~ zwigzanymi  Z wyzszymi  normami  zrownowazenia
srodowiskowego i spotecznego. Panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢ wdrozenie
srodkow zwiekszajacych swiadomo$é w niektorych kwestiach. W zaleznosci od przypadku
i wcelu uniknigcia powielania dziatan, zamiast programu mozna wykorzysta¢ krajowe
programy nauczania. Ze wzgledu na rosngce obawy zwigzane Z przetworzong zZywnoscig
i produktami z potencjalnie duzym dodatkiem cukru, ktore nie zaspokajaja potrzeb
zywieniowych dzieci, produkty te powinny zosta¢ wylgczone z unijnego programu dla szkot.
Te nowe elementy wynikajg z oceny programu, ktora doktadnie przeanalizowano w ocenie
skutkow.
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Interwencje sektorowe

Przepisy prawne okre$laja minimalne wymogi dotyczace tresci i celow polityki dla takich
rodzajow interwencji, ktérych ogdlnym celem jest zapewnienie skutecznego funkcjonowania
I stabilnosci rynkow rolnych. Zagwarantowatoby to réwne warunki dzialania na rynku
wewnetrznym | Stworzytoby warunki réwnej iuczciwej konkurencji. Uwzgledniajac
interwencje w niektorych sektorach w swoich planach PKR, panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢ spojnos¢ z innymi interwencjami na szczeblu sektorowym. Rodzaje interwencji
w niektorych sektorach powinny zapewnia¢ wsparcie dla sektorow owocow I warzyw, wina,
ros$lin wysokobiatkowych, produktow pszczelich, oliwy z oliwek i oliwek stotowych oraz
chmielu, atakze dla innych sektorow i produktéw wymienionych w zatgczniku I do
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 oraz dla ktorych ustanowienie konkretnych interwencji
uznaje si¢ za majace korzystny wplyw na osiggnig¢cie niektorych lub wszystkich celow
ogdlnych i szczegotowych WPR okreslonych w rozporzadzeniu (UE) ... ... [rozporzadzenie
w sprawie FPKR].

Rosliny wysokobiatkowe

W ramach przepisow prawnych wprowadza si¢ szczegdétowe przepisy dotyczace
obowigzkowego uznawania producentéw I Organizacji mi¢dzybranzowych w tym sektorze.
Pomogtoby to wzmocni¢ tancuch warto§ci na szczeblu regionalnym, krajowym
i ponadnarodowym oraz sprostaé wyzwaniom agronomicznym zagrazajacym interesom
rolnikéw w tym sektorze.

Aby wspiera¢ produkcje roslin wysokobiatkowych i zmniejszy¢ zalezno$¢ Unii od przywozu
wysokiej jakosci produktow biatkowych, w ramach zatacznika I do rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013 nalezy utworzy¢ odrebny sektor roslin wysokobiatkowych. W tym celu sektor
roslin wysokobiatkowych zastagpi obecny sektor suszu paszowego. Produkty nalezace do
sektora roslin wysokobiatkowych zostang przeniesione z czeSci XXIV zatacznika I do nowej
sekcji 1 w czesci IV zalacznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013. Susz paszowy, ktory
nie sktada si¢ zroslin wysokobiatkowych, zostanie przeniesiony z obecnej czgsci IV
zatacznika I do czgsci XXIV tego zalacznika. Odniesienie do sektora suszu paszowego nalezy
usung¢ z art. 6 dotyczacego lat gospodarczych.

W art. 154 i 158 rozporzadzenia (UE) nr1308/2013 nalezy doda¢ przepisy przejsciowe
dotyczace uznawania istniejgcych organizacji producentdw i organizacji miedzybranzowych
juz uznanych w odniesieniu do produktow nalezacych do nowego sektora roslin
wysokobiatkowych.

Sektor ro$lin wysokobiatkowych nalezy doda¢ do wykazu sektoréw, w przypadku ktdrych
panstwa cztonkowskie sg zobowigzane do uznawania — na wniosek — organizacji producentow
I organizacji migdzybranzowych (art. 159, odpowiednio, lit.a) i b) rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013).

Normy handlowe

Zgodnie z wnioskami zawartymi w sprawozdaniu Komisji w sprawie nowych norm
handlowych dotyczacych suszonych warzyw straczkowych i nasion soil! nalezy przewidzie¢
mozliwo$¢ ustanowienia norm handlowych dotyczacych roslin wysokobiatkowych, aby lepie;j
informowa¢ konsumentéw 0 pochodzeniu nabywanych przez nich produktow z roslin
wysokobiatkowych. Z tego samego powodu do wykazu, w odniesieniu do ktéorego mozna

1 Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady zgodnie z art. 75 ust. 6 rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 w sprawie nowych norm handlowych dotyczacych cydru i perry oraz suszonych
warzyw strgczkowych i nasion soi, COM/2023/200 final.
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przyja¢ normy handlowe, nalezy doda¢ wotowing, wieprzowing, baraning i kozing. Ponadto
w celu ewentualnej harmonizacji definicji i sktadu niektorych serow stuzacej zapewnieniu
wspolnej podstawy jakosci na calym rynku wewnetrznym nalezy réwniez przewidziec
mozliwo$¢ ustanowienia norm handlowych dotyczacych sera.

Konopie

Konopie podlegaja WORR w ramach WPR, a rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013 rozszerza
zakres jej stosowania poza wykorzystanie wiokien. Rolnicy moga otrzymywaé platnoSci
obszarowe w ramach WPR, jezeli spetniajg kryteria standardowe i Kryteria dotyczace konopi,
ktore obejmujg uprawe odmian 0 zawartosci A9-Tetrahydrokannabinolu (THC) ponizej 0,3 %,
aby zapobiec nielegalnym uprawom.

Europejski Trybunat Sprawiedliwoéci*? orzekl, ze kannabidiol uzyskiwany z calej ro$liny

Cannabis sativa nie jest $rodkiem odurzajacym w rozumieniu Jednolitej konwencji
0 srodkach odurzajacych. Niespojnosci migdzy przepisami panstw cztonkowskich ograniczaja
jednak pelne wykorzystanie rosliny i jej potencjat gospodarczy, zwlaszcza w odniesieniu do
wierzchotkow kwiatowych. Rozbieznosci te moga utrudnia¢ rolnikom dostgp do wsparcia
wramach WPR lub wprowadzanie do obrotu produktéw z konopi w panstwach
cztonkowskich.

Aby rozwigzaé ten problem, rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013 bedzie zawieraé przepisy
dotyczace produkcji konopi iich wprowadzania do obrotu. Art. 189 zostanie zmieniony,
a czes¢ VIII zatgcznika I zostanie rozszerzona tak, aby obejmowata wszystkie czesci konopi
jako produkty rolne, pod warunkiem spetnienia wymogéw WPR. Ma to na celu dostosowanie
do wzrostu unijnego rynku konopi dzigki zapewnieniu rolnikom pewnosci prawa.

Nowe przepisy prawne zapewnig rowniez ochron¢ zdrowia publicznego, utrzymujac
rygorystyczng kwalifikacje materiatu siewnego 1 limit zawartosci THC wynoszacy 0,3 %, co
gwarantuje zgodno$¢ z miedzynarodowymi konwencjami w sprawie narkotykow. Dowody
naukowe potwierdzaja niskie ryzyko dla zdrowia zwigzane z odmianami konopi, w przypadku
ktorych zawartos¢ THC wynosi do 0,3 %. W celu harmonizacji czeSci VIII zatacznika 1
zmiany beda mialy réwniez zastosowanie do nasion Inu poprzez przeniesienie odnosnych
produktow z czesci XXIV sekcja 1 zalgcznika .

Przepisy przejsciowe pozwola chroni¢ istniejgce organizacje producentdw i umozliwig
rolnikom wprowadzanie do obrotu konopi zasianych przed rozpoczgciem stosowania nowych
przepiséw. W przypadku odroczonego rozpoczecia stosowania zainteresowane strony bedg
miaty czas na dostosowanie si¢ do nowych ram regulacyjnych.

Cukier

Art. 125 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 stanowi, ze warunki zakupu burakéw cukrowych
i trzciny cukrowej musza by¢ regulowane przez pisemne porozumienia branzowe, jak opisano
wczesci I sekcja A pkt6 zatacznika I do tego rozporzadzenia. Art. 125 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 zawiera wymog, ze porozumienia branzowe muszg by¢
dostosowane do warunkoéw zakupu okre$lonych w zalaczniku X do tego rozporzadzenia.
Przepisy nalezy zmieni¢ W celu zapewnienia jasnosci iSpOjnosci w odniesieniu do stron
porozumien branzowych oraz w odniesieniu do produktéw objetych tymi porozumieniami
i podlegajacych warunkom zakupu.

L2 Wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci z dnia 19 listopada 2020 r., B S i C A/Ministére public et Conseil
national de 1’ordre des pharmaciens, C-663/18, EU:C:2020:938.
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Ponadto w celu zwigkszenia jasno$ci prawa iwzmocnienia ochrony praw sprzedawcow
burakéw w stosunkach umownych z przedsi¢biorstwami cukrowniczymi konieczna jest
zmiana pkt VIII zalgcznika X do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w celu wyraznego
okreslenia, ze wystodki buraczane pozostaja wilasnoscig sprzedawcy burakéw, chyba ze
uzgodniono inaczej.

Aby zapewni¢ zainteresowanym stronom Z Sektora cukru wystarczajaco duzo czasu na
dostosowanie si¢, stosowanie zmian dotyczacych porozumien branzowych nalezy odroczy¢
do dnia 1 pazdziernika roku nast¢pujacego po roku wejscia W zycie rozporzadzenia.

Dodatkowe naleznosci celne przywozowe

W art. 182 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 ustanowiono zasady dotyczace metody
obliczania, ktéora mozna wykorzystywa¢ do ustalenia wielko$ci progowej do celow
stosowania dodatkowych naleznos$ci celnych przywozowych. Aby prawidtowo odzwierciedli¢
metode obliczania okreslong wart. 5 ust. 4 Porozumienia Swiatowej Organizacji Handlu
(WTO) w sprawie rolnictwa, nalezy zmieni¢ art. 182 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
w celu doprecyzowania, ze obliczenia powinny opiera¢ si¢ na Srednim rocznym przywozie
w trzech poprzednich latach. Ponadto art. 182 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
przewiduje, ze nie nalezy naktada¢ dodatkowych naleznosci, jezeli przyw6z prawdopodobnie
nie zakléci funkcjonowania rynku unijnego lub jezeli skutki takiego nalozenia bytyby
nieproporcjonalne do zakladanego celu. Wykazanie, ze przywoz moze zakldcié
funkcjonowanie rynku unijnego, jest jednak trudne, aw przypadku tatwo psujacych si¢
produktéw sezonowych, w przypadku ktorych takie zabezpieczenie ma obecnie zastosowanie,
czesto niewykonalne lub niewystarczajaco terminowe. Poniewaz wymodg ten wykracza poza
obowiazki okre$lone w porozumieniu WTO w sprawie rolnictwa oraz w celu uwzgle¢dnienia
obaw zainteresowanych stron i uproszczenia procedury, nalezy skresli¢c wspomniany ust. 2.

Przepisy dotyczgce dostgpnosci dostaw W czasie sytuacji nadzwyczajnych i powaznych
Kryzysow

Przepisy prawne nakladaja na panstwa cztonkowskie obowigzek przyjecia podstawowych
srodkow gotowosci, ktore powinny obejmowac ustanowienie krajowych lub regionalnych
planéw gotowosci i reagowania w odniesieniu do produktow rolnych, regularng wymiane
informacji na temat zapaséw produktow rolnych, wyznaczenie wlasciwych organéw i udziat
w testach warunkow skrajnych na szczeblu UE. Dzialania te powinny zosta¢ uzupeinione
zwigkszonymi obowigzkami podczas kryzyséw Ilub sytuacji wysokiego ryzyka, wtym
obowigzkowa sprawozdawczoscig.

Unijna strategia gromadzenia zapasOw ma na celu polaczenie scentralizowanych rezerw
z wktadami panstw cztonkowskich, wspieranymi przez partnerstwa publiczno-prywatne, aby
zapewni¢ skuteczno$¢, skalowalno$¢ i optacalnosé. Jezeli panstwa cztonkowskie ustanawiajg
rezerwy produktow rolnych i zarzadzaja nimi, nalezy wprowadzi¢ przepisy zapewniajace, aby
takie $rodki projektowano W Sposéb minimalizujacy zaktocenia na rynku.

Oznaczenia dotyczgce miesa

Nalezy wprowadzi¢ szczegétowe przepisy prawne W celu ochrony terminéw dotyczacych
migsa, aby zwigkszy¢ przejrzysto$¢ na rynku wewnetrznym w odniesieniu do sktadu
zywnosci 1 wartosci odzywczej oraz zapewni¢ konsumentom mozliwos¢ dokonywania
swiadomych wyborow, W szczegdlnosci W przypadku tych konsumentow, ktorzy poszukuja
szczegllnej wartosci odzywczej tradycyjnie kojarzonej z produktami migsnymi.
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W $wietle wnioskow dotyczacych rozporzadzen (UE) .../... [rozporzadzenie w sprawie FPKR]
1 (UE) ../... [rozporzadzenie W Sprawie wykonania], przepisy okreslone W rozporzadzeniu
(UE) nr 228/2013 dotyczace stosowania znaku graficznego do celéw wprowadzania do obrotu
produktéw rolnych wysokiej jakosci w regionach najbardziej oddalonych oraz odstgpstwa
dotyczacego pomocy panstwa W odniesieniu do platnosci krajowych dla sektora cukru we
francuskich regionach najbardziej oddalonych powinny zosta¢ wiaczone do rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013.

Ponowne wprowadzenie brakujgcych przepisow | uprawnien

Przepisy oraz uprawnienia dotyczace S$rodkéw przewidzianych W rozporzadzeniu (UE)
nr 1308/2013 zostaly okreslone w rozporzadzeniu (UE) nr 1306/2013 i sg obecnie okreslone
w rozporzadzeniu (UE) 2021/2116. W nastepstwie uchylenia rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013 oraz w $wietle wnioskow dotyczacych rozporzadzen (UE) ... ... [rozporzadzenie
w sprawie FPKR] i (UE) .../... [rozporzadzenie w sprawie wykonania], przepisy i uprawnienia
okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2021/2116 dotyczace interwencji publicznej i doptat do
prywatnego przechowywania, kontyngentéw taryfowych, uznawania organizacji producentéw
oraz zabezpieczen nalezy wiaczy¢ do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

Odroczone rozpoczecie stosowania | prZepisy przejsciowe

Aby zapewni¢ panstwom czionkowskim i podmiotom gospodarczym wystarczajaco duzo
czasu na dostosowanie si¢ do nowych przepisow, date rozpoczgcia stosowania nalezy
odroczy¢ W przypadku zmian dotyczacych porozumien branzowych w sektorze cukru,
warunkéw wprowadzania do obrotu, produkcji iprzywozu konopi oraz przepisow
dotyczacych dostepnosci dostaw w czasie sytuacji nadzwyczajnych i powaznych kryzysow.
Ponadto aby zapewni¢ sprawne przejScie na nowy unijny program dla szkot, uchylenie
przepisdw dotyczacych unijnego programu dla szkol okreslonych w rozporzadzeniu (UE)
nr 1308/2013 powinno mie¢ zastosowanie od dnia 1 stycznia 2028 r., jednak przepisy te
powinny nadal obowigzywaé¢ w odniesieniu do $rodkow wdrozonych do dnia 31 grudnia
2027 r. Poniewaz obecny unijny program dla szko6t zostanie wstrzymany w dniu 31 grudnia
2028 r., nalezy ponadto okresli¢ specjalny zmniejszony przydzial na okres pigciu miesigcy —
od dnia 1 sierpnia do dnia 31 grudnia 2027 r. — na rok szkolny 2027/2028, poniewaz jego
wdrozenie i finansowanie bedzie nadal wchodzi¢ w zakres obecnych WRF.
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2025/0237 (COD)
Whiosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do programu ,,Owoce,
warzywa i mleko w szkole” (,,unijny program dla szkol”), interwencji sektorowych,
utworzenia sektora roslin wysokobialkowych, wymogow dotyczacych konopi,
mozliwos$ci ustanowienia norm handlowych dotyczacych sera, roslin wysokobialkowych
I migsa, stosowania dodatkowych naleznosci celnych przywozowych, przepiséw
dotyczacych dostepnosci dostaw w czasie sytuacji nadzwyczajnych i powaznych
kryzysow oraz zabezpieczen

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 42,
art. 43 ust. 2 i art. 349,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego®?,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionow™,

stanowigc zgodnie ze zwykta procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W komunikacie Komisji zdnia 19 lutego 2025r. pt. ,,Wizja dla rolnictwa
i Zywno$ci™®® zapowiedziano, ze wspolna polityka rolna (WPR) po 2027 r. zapewni
wigkszg odpowiedzialno$¢ i1 rozliczalno$¢ panstw cztonkowskich za osigganie celow
WPR, wspierajac i stabilizujac dochody rolnikow oraz przyciagajac przyszie
pokolenie rolnikéw, atakze gwarantujac bezpieczenstwo zywno$ciowe. Powinna to
by¢ prostsza i bardziej ukierunkowana polityka, cechujaca si¢ wigksza elastycznosciag
dla rolnikéw i przejsciem od wymogoéw do zachet dla rolnikow.

2 Pakiet ustawodawczy wieloletnich ram finansowych na lata 2028-2034 obejmuje
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1Rady (UE) ../ .. [rozporzadzenie
w sprawie FPKR]* ustanawiajace Fundusz Partnerstwa Krajowego i Regionalnego
(,Fundusz”) na lata 2028-2034, grupujace wstepnie przydzielone $rodki krajowe
w ramach Funduszu, w tym Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG)
| Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich

13 DzU.C[...]z[...],s. [...]
14 DzU.C[...]z[...],s. [...]-
15 Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-

Spotecznego i Komitetu Regionow pt. ,,Wizja dla rolnictwa izywnosci — Wspdlne ksztaltowanie
unijnego sektora rolnego i spozywczego, atrakcyjnego dla przysztych pokolen”, 19.2.2025, COM(2025)
75 final.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... z dnia [...] r. [rozporzadzenie W sprawie
FPKR] (Dz.U.L ..., ELI: ...).
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©)

(4)

(5)

(6)

(7)

(EFRROW). Zgodnie ztym rozporzadzeniem Fundusz ma by¢ wdrazany za
posrednictwem plandow partnerstwa krajowego i regionalnego (,,plany PKR”) oraz
Instrumentu UE (,,Instrument”).

W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013%" okreslono
wszystkie podstawowe elementy wspdlnej organizacji rynkow produktow rolnych.

Wsparcie w ramach WPR przewidziane w rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013 na okres
po 2027 r. bedzie finansowane z Funduszu i begdzie podlegaé¢ przepisom okreslonym
w rozporzadzeniach (UE) .../... [rozporzadzenie w sprawie FPKR] i (UE) ../..
Parlamentu  Europejskiego i Rady [rozporzadzenie W sprawie wykonania]®é,
uzupetnionym rozporzadzeniem (UE) nr 1308/2013.

Produkcja roslin wysokobiatkowych w Unii jest nadal utrudniona, w szczegdlnosci ze
wzgledu na niestabilng podaz ipopyt na szczeblu lokalnym oraz wyzwania
agronomiczne zwigzane Z ich uprawg, co sprawia, ze sa one opcja podwyzszonego
ryzyka dla rolnikow. Aby wspiera¢ ich produkcje 1 zmniejszy¢ zalezno$¢ Unii od
przywozu wysokiej jakosci produktow biatkowych, wramach zalacznika 1 do
rozporzadzenia (UE) nr1308/2013 nalezy utworzy¢ odrebny sektor roslin
wysokobiatkowych. Ponadto aby ulatwi¢ tworzenie organizacji producentéw
I organizacji migdzybranzowych w sektorze roslin wysokobiatkowych, a tym samym
wzmocni¢ tancuch wartosci na szczeblu regionalnym, krajowym i przejSciowym, ich
uznawanie powinno by¢ obowigzkowe. Poniewaz gléwne produkty sektora suszu
paszowego wymienione W cze$ci IV zalgcznika 1 do tego rozporzadzenia powinny
zosta¢ wilaczone do sektora roslin wysokobiatkowych, sektor suszu paszowego nalezy
usung¢ z rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

Wyrokiem z dnia 7 wrzesnia 2016 r. w sprawie C-113/14%° Trybunat Sprawiedliwosci
Unii  Europejskiej (zwany dalej ,,Trybunalem”) stwierdzit niewazno$¢ art. 7
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 ustalajacego progi referencyjne dla produktow
rolnych, ze wzgledu na to, Ze progi te powinny byly zosta¢ przyjete wytacznie przez
Radg, na wniosek Komisji, na podstawie art. 43 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE). Nalezy zatem uchyli¢ art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

W rozporzadzeniu (UE) nr1308/2013 okreslono przepisy dotyczace interwencji
publicznej. W rozporzadzeniu (UE) 2021/2116 ustanowiono przepisy dotyczace
wydatkow zwigzanych z interwencjg publiczng iupowazniono Komisje do
uzupetnienia tego rozporzadzenia O przepisy dotyczace rodzaju  Srodkoéw
kwalifikujacych si¢ do finansowania unijnego, warunkOw przyznawania zwrotow,
warunkow kwalifikowalno$ci i metod obliczania na podstawie informacji rzeczywiscie
udokumentowanych przez agencje platnicze, kwot ryczattowych okreslonych przez
Komisje lub kwot ryczattowych lub kwot innych niz ryczattowe przewidzianych
w prawodawstwie rolnym w poszczeg6élnych sektorach, oceny operacji zwigzanych
z interwencja publiczna, $rodkoéw, jakie nalezy zastosowaé w przypadku utraty lub
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr1308/2013 zdnia 17 grudnia 2013r.
ustanawiajace wspoOlng organizacje rynkéw produktow rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady
(EWG) nr922/72, (EWG) nr234/79, (WE) nr1037/2001 i (WE) nr1234/2007 (Dz.U. L 347
220.12.2013, s. 671, ELLI: http://data.europa.eu/eli/req/2013/1308/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... zdnia [...] r. [rozporzadzenie w sprawie
wykonania] (Dz.U. L ..., ELI: ...).

Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 7 wrzesnia 2016 r. w sprawie C-113/14, Niemcy/Parlament
i Rada, ECLI:EU:C:2016:635.
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(8)

9)

obnizenia jako$ci produktéw w ramach interwencji publicznej, jak rowniez okreslenia
kwot, jakie maja by¢ finansowane. Poniewaz przepisy te sa niezbedne do
funkcjonowania systemu interwencji publicznej, istniejace uprawnienia nalezy
wlaczy¢ do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

Oprécz przepisow dotyczacych interwencji publicznej w rozporzadzeniu (UE)
nr1308/2013  ustanowiono  przepisy dotyczace doplat do  prywatnego
przechowywania. W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2016/1238%°
i rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/1240%* ustanowiono przepisy
dotyczace kontroli i kar przyjetych na podstawie uprawnien do przyjmowania aktow
delegowanych  iwykonawczych  okreslonych — w rozporzadzeniu  Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013%2. W nastepstwie uchylenia rozporzadzenia
(UE) nr 1306/2013 oraz w $wietle rozporzadzen (UE) .../... [rozporzadzenie W sprawie
FPKR] i (UE) ../... [rozporzadzenie W sprawie wykonania] uprawnienia okreslone
w rozporzadzeniu (UE) nr 1306/2013 i w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2021/2116% do przyjmowania aktéw delegowanych i wykonawczych
dotyczacych kontroli ikar zwigzanych z interwencja publiczng i doptatami do
prywatnego przechowywania nalezy wiaczy¢ do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

W szczegbélnosci Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych w celu uzupetnienia rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 o przepisy
dotyczace zmniejszania wyplaty pomocy, W przypadku gdy podmioty gospodarcze nie
wywigzuja si¢ ze swoich obowigzkéw dotyczacych warunkéw interwencji publicznej
lub prywatnego przechowywania. Komisja powinna by¢ réwniez uprawniona do
przyjmowania, w drodze aktow wykonawczych, przepisow ujednoliconych dla panstw
cztonkowskich dotyczacych testow imetod, ktoére maja by¢ stosowane w celu
ustalenia kwalifikowalnosci produktow do interwencji publicznej i prywatnego
przechowywania oraz stosowania procedur przetargowych w odniesieniu do
interwencji publicznych lub prywatnego przechowywania, dotyczacych kontroli
administracyjnych i kontroli na miejscu przeprowadzanych przez panstwa
cztonkowskie W odniesieniu do przestrzegania obowigzkow, zobowigzan i Kryteriow
kwalifikowalnosci do interwencji publicznej lub prywatnego przechowywania, a takze
stosowania io0bliczania kar administracyjnych przez panstwa czlonkowskie,
w przypadku gdy podmioty gospodarcze nie speiniaja kryteriow kwalifikowalnosci,

20

21

22

23

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1240 z dnia 18 maja 2016 r. ustalajace zasady
stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do
interwencji publicznej idoptat do prywatnego przechowywania (Dz.U. L 206 z 30.7.2016, s. 71,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req_impl/2016/1240/0j).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2016/1238 zdnia 18 maja 2016 r. uzupehniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do interwencji
publicznej idoptat do prywatnego przechowywania (Dz.U. L 206 z30.7.2016, s. 15,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2016/1238/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013r.
w sprawie finansowania wspdlnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE)
nr 1290/2005 i (WE) nr485/2008  (Dz.U. L 347 220122013, . 549,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1306/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2116 z dnia 2 grudnia 2021 r. w sprawie
finansowania wspolnej polityki rolnej, zarzadzania nia imonitorowania jej oraz uchylenia
rozporzadzenia  (UE)  nr1306/2013  (Dz.U. L 435 z6.12.2021, s.187, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/req/2021/2116/0j).
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zobowigzan lub innych obowigzkow zwigzanych z warunkami interwencji publicznej
lub prywatnego przechowywania.

Pomoc na dostarczanie owocow i warzyw oraz mleka i przetworow mlecznych do
placowek oswiatowych, okreslona w czgsci 11 tytul I rozdzial II rozporzadzenia (UE)
nr1308/2013 (,,unijny program dla szkol’), okazata sie skuteczna w zwigkszaniu
spozycia wybranych produktéw rolnych. Aby przyczyni¢ si¢ do osiaggnigcia celow
WPR, nalezy kontynuowa¢ unijny program dla szkot. W celu zwigkszenia jego
skuteczno$ci 1 zapewnienia spdjnosci z innymi instrumentami WPR, unijny program
dla szkét powinien jednak opieraé si¢ na osigganiu wynikéw i by¢ wdrazany jako
rodzaj interwencji wspieranej z Funduszu. Unia powinna okreslic podstawowe
parametry polityki, takie jak cele unijnego programu dla szkot ijego podstawowe
wymogi, natomiast odpowiedzialno$¢ za sposob realizacji celow 1 0sigganie wartosci
docelowych powinna spoczywa¢ W wiekszym stopniu na panstwach cztonkowskich.
Udoskonalenie pomocniczo$ci pozwala na lepsze uwzglednianie lokalnych warunkéw
i potrzeb. Przepisy okre$lone W rozporzadzeniach (UE) ../... [rozporzadzenie
w sprawie FPKR] i (UE) ... ... [rozporzadzenie W Sprawie wykonania] powinny mie¢
zastosowanie do unijnego programu dla szkoét uzupelnionego niniejszym
rozporzadzeniem. Poniewaz unijny program dla szkét to srodek interwencji rynkowej,
nalezy okresli¢ szczegotowe przepisy dotyczace rodzaju interwencji W rozporzadzeniu
(UE) nr 1308/2013.

Celem unijnego programu dla szkoét jest przywrocenie zwigzku dzieci z rolnictwem
I zwigkszenie zdrowych nawykéw zywieniowych. Poniewaz dzieci z grup szczego6lnie
wrazliwych sa bardziej narazone na niezdrowg diete, panstwa czlonkowskie powinny
mie¢ mozliwo$¢ skupienia si¢ na tych grupach zgodnie z wzglgdami spoteczno-
gospodarczymi. Aby ograniczy¢ spozycie przez uczniow wolnych cukrow i thuszczow,
nalezy ograniczy¢ dystrybucje produktéw 0 wysokiej zawartosci wolnych cukrow
| thuszczow. Aby zwigkszy¢ $wiadomo$¢ dzieci na temat rdznorodnosci produktow
uprawianych w Unii, atakze ich roéznych cech, nalezy traktowaé priorytetowo
dystrybucje produktéw pochodzacych z Unii w polaczeniu z kryteriami zwigzanymi
Zwyzszymi normami zréwnowazenia Srodowiskowego 1 spotecznego. Panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ wdrozenie $rodkow zwigkszajacych $wiadomosé
w niektorych kwestiach. Aby unikna¢ powielania, zamiast unijnego programu dla
szkot mozna wykorzysta¢ krajowe programy nauczania. Ze wzgledu na rosngce obawy
zwigzane Z przetworzong zywnoscig I produktami z potencjalnie duzym dodatkiem
cukru, ktore nie zaspokajaja potrzeb zywieniowych dzieci, nalezy wylaczy¢ te
produkty z unijnego programu dla szkot.

Biorac pod uwage, ze unijny program dla szkél wdrazany w ramach Funduszu ma
obejmowaé okres od dnia 1 stycznia 2028 r. do dnia 31 grudnia 2034 r., uchylenie
przepisow dotyczacych unijnego programu dla szkot okreslonych w czgscei 11 tytul 1
rozdziat II rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 powinno mie¢ zastosowanie od dnia 1
stycznia 2028 r. W celu zapewnienia ptynnego przej$cia nalezy przewidzie¢ dalsze
stosowanie uchylonych przepisow w odniesieniu do srodkow wdrozonych do dnia 31
grudnia 2027 r. Ponadto bioragc pod uwage, ze unijny program dla szkoét okreslony
w czgsei 1T tytul 1 rozdziat 11 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 zostanie zatem
przerwany przed koncem roku szkolnego 2027/2028, ktory trwa od dnia 1 sierpnia
2027 r. do dnia 31 lipca 2028 r., nalezy proporcjonalnie obnizy¢ og6élny limit pomocy
unijnej okreslony na rok szkolny w art. 23a rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
w odniesieniu do tego roku szkolnego.
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Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji celow WPR izwigkszy¢ synergie z innymi
instrumentami  WPR, konieczne sg rodzaje interwencji W niektorych sektorach.
Minimalne wymogi dotyczace tre$ci icelow takich rodzajéw interwencji nalezy
ustanowi¢ na szczeblu unijnym, aby zapewni¢ rowne warunki dzialania na rynku
wewnetrznym i unikngé  warunkow  nieréwnej i nieuczciwej  konkurencji.
Uwzgledniajac interwencje w niektorych sektorach w swoich planach PKR, panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ spojno$¢ z innymi interwencjami na szczeblu
sektorowym. Rodzaje interwencji w niektorych sektorach powinny zapewnia¢
wsparcie dla sektorow owocOw i warzyw, wina, roslin wysokobiatkowych, produktow
pszczelich, oliwy zoliwek ioliwek stotowych oraz chmielu, atakze dla innych
sektoréw i produktéw wymienionych w zatgczniku I do rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013. W szczegolnosci biorgc pod uwage deficyt Unii w zakresie biatek
ro$linnych i korzysci dla srodowiska wynikajace z ich produkcji, rosliny stragczkowe
nalezy wilaczy¢ do produktow kwalifikujacych si¢ do wsparcia, przy jednoczesnym
przestrzeganiu obowiazujacej UE listy koncesyjnej] WTO dotyczacej nasion oleistych.

W celu ochrony intereséw finansowych budzetu Unii oraz zapewnienia, aby kary byty
proporcjonalne, skuteczne i odstraszajace, Komisja powinna by¢ uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych w celu uzupelnienia rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013 o przepisy dotyczace zawieszania, zmniejszania i odzyskiwania wyptat
pomocy na interwencje sektorowe w przypadku nieprzestrzegania Kkryteridw
uznawania przez organizacje producentow. Ponadto Komisja powinna by¢ uprawniona
do przyjmowania — w drodze aktow wykonawczych — przepisoéw dotyczacych kontroli
administracyjnych i kontroli na miejscu przeprowadzanych przez panstwa
cztonkowskie w odniesieniu do organizacji producentow lub zrzeszen organizacji
producentdw w celu sprawdzenia zgodno$ci z kryteriami uznania, a takze przepisow
dotyczacych systemu jednoznacznej identyfikacji uznanych organizacji producentow
| Zrzeszen organizacji producentow.

Zgodnie z wnioskami zawartymi w sprawozdaniu Komisji w sprawie nowych norm
handlowych w odniesieniu do suszonych warzyw stragczkowych i nasion soi?* nalezy
przewidzie¢ mozliwo$¢ ustanowienia norm handlowych dotyczacych ro$lin
wysokobiatkowych w celu lepszego informowania konsumentéw o pochodzeniu
nabywanych przez nich produktéw zroslin wysokobiatkowych. Ztego samego
powodu do wykazu, w odniesieniu do ktérego mozna przyja¢ normy handlowe, nalezy
doda¢ wolowing, wieprzowing, baraning Ikozing. Ponadto w celu ewentualnej
harmonizacji definicji isktadu niektorych serow stuzacej zapewnieniu wspdlnej
podstawy jakosci na calym rynku wewngtrznym nalezy réwniez przewidzied
mozliwo$¢ ustanowienia norm handlowych dotyczacych sera.

W komunikacie Komisji pt. ,,Wizja dla rolnictwa izywnos$ci” przypomniano, ze
zwierzgta gospodarskie stanowig zasadniczy element unijnego rolnictwa,
konkurencyjnosci ispdjnosci. Zréwnowazone systemy produkcji zwierzgcej maja
zasadnicze znaczenie dla gospodarki Unii, rentowno$ci obszarow wiejskich oraz
ochrony $rodowiska i krajobrazu wiejskiego. Unijny sektor produkcji zwierzecej jest
szczegblnie narazony na rozne wstrzasy I globalng konkurencje oraz musi spetniac
wysokie normy produkcji, ktore nie zawsze sa doceniane przez rynek. W tym
konteksécie konieczne jest potwierdzenie naturalnego sktadu miegsa i produktéw

24

Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady zgodnie z art. 75 ust. 6 rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 w sprawie nowych norm handlowych dotyczacych cydru i perry oraz suszonych
warzyw stragczkowych i nasion soi, COM(2023) 200 final.
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migsnych, w interesie zardbwno producentow unijnych, jak i konsumentow. Terminy
dotyczace migsa czgsto majg znaczenie kulturowe 1 historyczne. Nalezy zatem chroni¢
terminy dotyczgce migsa, aby zwigkszy¢ przejrzysto$¢ na rynku wewnetrznym
w odniesieniu do sktadu zywnosci | wartosci odzywczej oraz zapewni¢ konsumentom
mozliwo$¢ dokonywania $wiadomych wyboréw, w szczegolnosci w przypadku tych,
ktorzy poszukujg szczegolnej wartosci odzywczej tradycyjnie kojarzonej z produktami
migsnymi.

Rozporzadzeniem  Parlamentu  Europejskiego iRady (UE) nr228/2013%
wprowadzono znak graficzny, aby zacheca¢ producentow rolnych 2z regionow
najbardziej oddalonych do dalszego dostarczania wysokiej jako$ci produktéw
I wspomaga¢ wprowadzanie tych produktow do obrotu. W $wietle rozporzadzen (UE)
...l... [rozporzadzenie w sprawie FPKR] i (UE) ../... [rozporzadzenie W sprawie
wykonania] przepisy ustanowione w rozporzadzeniu (UE) nr228/2013 dotyczace
stosowania znaku graficznego powinny zosta¢ wilaczone do rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013 i mie¢ zastosowanie od dnia 1 stycznia 2028 r.

Art. 125 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr1308/2013 stanowi, ze warunki zakupu
burakow cukrowych itrzciny cukrowej musza by¢ regulowane przez pisemne
porozumienia branzowe, jak opisano W czesci II sekcja A pkt 6 zatacznika II do tego
rozporzadzenia. Art. 125 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 zawiera wymaog, ze
porozumienia branzowe muszg by¢ dostosowane do warunkéow zakupu okreslonych
w zatagczniku X do tego rozporzadzenia. W celu zagwarantowania jasno$ci nalezy
zmieni¢ art. 125, cze$¢ II sekcja A pkt5 16 zalgcznika Il oraz zatacznik X do
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, aby zapewni¢ sp6jnos$¢ miedzy tymi przepisami
w odniesieniu do stron porozumien branzowych oraz w odniesieniu do produktéw
objetych tymi porozumieniami i podlegajacych warunkom zakupu. W szczegdlnosci
nalezy doprecyzowal, ze przepisy dotyczace umoéw W sprawie cukru i warunkéw
zakupu majg zastosowanie nie tylko do burakow cukrowych, ale rowniez do trzciny
cukrowej.

Innowacje irozwoj biogospodarki doprowadzily do nowych zastosowan biomasy
z konopi pochodzacej ze wszystkich czesci rosliny. Daje to rolnikom dodatkowe
mozliwo$ci wykorzystania rosliny poza produkcja wiokien, dzigki czemu uprawa
konopi staje si¢ bardziej atrakcyjna i konkurencyjna. Ponadto uprawa konopi przynosi
korzysci dla srodowiska i klimatu, poniewaz nie wymaga stosowania pestycydow ani
nawozOw i poprawia strukture gleby. Szereg produktow z konopi, wtym konopie
surowe (CN 5302), nasiona konopi (CN 1207 99 91) iinne czeSci konopi (CN
1211 90 86), wymieniono jako produkty rolne w zataczniku I do TFUE. W celu
zapewnienia jasnosci nalezy zmieni¢ produkty wchodzace w zakres sektora Inu
i konopi wymienione w czesci VIII zatacznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
w celu uwzglednienia produktow z konopi innych niz konopie surowe.

Ze wzgledu na ochrone zdrowia niektore panstwa cztonkowskie przyjely srodki
krajowe zakazujace produkcji lub wprowadzania do obrotu okreslonych produktow
z konopi. Te rozbiezne podejScia krajowe podwazajg prawidlowe funkcjonowanie
wspoélnej organizacji rynku, tworzg niepewno$¢ prawng | bariery na rynku

25

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr228/2013 zdnia 13 marca 2013r.
ustanawiajace szczegdlne $rodki w dziedzinie rolnictwa na rzecz regiondw najbardziej oddalonych
w Unii Europejskiej i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 247/2006 (Dz.U. L 78 z 20.3.2013, s.
23, ELLI: http://data.europa.eu/eli/req/2013/228/0j).
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wewnetrznym oraz powodujg nieuczciwg konkurencje migdzy rolnikami w rdéznych
panstwach cztonkowskich.

Zgodnie z r6znymi instrumentami miedzynarodowymi, do ktérych powstania panstwa
cztonkowskie si¢ przyczynity lub do ktorych przystagpity, takimi jak Jednolita
konwencja Narodow Zjednoczonych o $rodkach odurzajagcych z1961r. oraz
Konwencja o substancjach psychotropowych z1971r., nalezy zakaza¢ obrotu
srodkami odurzajgcymi, z Wyjatkiem $cisle kontrolowanego handlu lub stosowania do
celow medycznych i naukowych. Z argumentacji Trybunalu w sprawie C-663/18%
wynika jednak, ze produktow, ktore nie sa psychoaktywne, takich jak kannabidiol
pochodzacy z odmian konopi o niskiej zawartosci A9-Tetrahydrokannabinolu, nie
nalezy uznawac za $rodki odurzajgce W rozumieniu tych konwencji.

Dowody naukowe sugeruja rowniez, ze jest mato prawdopodobne, aby produkty
z konopi otrzymywane z odmian o maksymalnej zawartosci tetrahydrokanabinolu
wynoszacej 0,3 % stanowily zagrozenie dla zdrowia ludzi. W zwiazku z tym, aby
zapewni¢ pewnos¢ prawa, promowac rozwoj sektora, zagwarantowa¢ rowne warunki
dziatania w catej Unii iwspiera¢ wlasciwe funkcjonowanie wspdlnej organizacji
rynku, a jednoczesnie chroni¢ interesy w zakresie zdrowia publicznego, konieczne jest
ustanowienie na szczeblu Unii zharmonizowanych przepisow dotyczacych produkcji
i wprowadzania do obrotu produktéw rolnych z konopi, ktore zapewniaja ochrong
zdrowia publicznego. Przepisy te powinny w szczegoélnosci obejmowaé jednolity
maksymalny limit zawartoSci tetrahydrokanabinolu, atakze inne odpowiednie
zabezpieczenia.

Ponadto nalezy roéwniez zmieni¢ art. 189 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013,
w Ktorym ustanowiono przepisy dotyczace przywozu konopi, aby zapewni¢ spojnosé
Znowymi przepisami unijnymi dotyczacymi wprowadzania do obrotu produktow
z konopi.

W celu zapewnienia pewnosci prawa i unikniecia nieproporcjonalnych zaktocen dla
rolnikow nalezy wprowadzi¢ przepisy przejsciowe dotyczace wprowadzania do obrotu
produktow z konopi uzyskanych z roslin konopi zasianych przed datg rozpoczecia
stosowania nowych warunkéw wprowadzania do obrotu. Nalezy zezwoli¢ na dalsze
wprowadzanie do obrotu tych produktéw z zastrzezeniem przepisow obowigzujacych
przed tg datg | wylgcznie do dnia [31 grudnia roku nast¢pujacego po wejsciu W zycie
niniejszego rozporzadzenia zmieniajacego]. Po tej dacie wszystkie produkty z konopi
powinny spetnia¢ nowe warunki wprowadzania do obrotu.

Aby zapewni¢ ptynne przejécie po utworzeniu sektora ro§lin wysokobiatkowych oraz
zagwarantowa¢  uznanym  organizacjom  producentow lub  organizacjom
miedzybranzowym pewnos$¢ i ciaglo$¢ prawa, nalezy przewidzie¢, ze organizacje
producentow lub organizacje mig¢dzybranzowe uznane przed dniem [data wejScia
W zycie niniejszego rozporzadzenia zmieniajacego] W odniesieniu do produktow
wchodzacych w zakres sektora nowych roslin wysokobiatkowych nalezy uznaé za
uznane w tym sektorze. Takie organizacje producentow powinny réwniez zachowac
uznanie w odniesieniu do innych produktow wymienionych w ramach innych
sektorow. Panstwa cztonkowskie powinny jednak wycofa¢ odpowiednie uznanie nie
p6zniej niz w dniu [31 grudnia 20XX r., co najmniej dwa pelne lata od daty wejscia

26

Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 19 listopada 2020 r., B S i C A/Ministére public et Conseil
national de ’ordre des pharmaciens, C-663/18, EU:C:2020:938, pkt 72-77.
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W zycie niniejszego rozporzadzenia zmieniajacego], W przypadku gdy nie spetniajg
one juz odpowiednich warunkéw uznania w co najmniej jednym sektorze.

Aby zapewni¢ ptynne przejscie po zmianie produktow wymienionych W czesci VIII
zalacznika 1 do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w sektorze Inu ikonopi oraz
zagwarantowa¢  uznanym  organizacjom  producentow lub  organizacjom
migdzybranzowym pewnos$¢ 1 Cigglo$¢ prawa, nalezy przewidzie¢, ze organizacje
producentow lub organizacje mi¢dzybranzowe uznane przed dniem [data wejScia
W zycie niniejszego rozporzadzenia zmieniajacego] W odniesieniu do produktow
wchodzacych w zakres zmienionego sektora Inu i konopi nalezy uzna¢ za uznane
w tym sektorze. Takie organizacje producentow powinny rowniez zachowa¢ uznanie
w odniesieniu do innych produktéw wymienionych w ramach innych sektorow.
Panstwa czlonkowskie powinny jednak wycofa¢ odpowiednie uznanie nie pézniej niz
w dniu [31 grudnia 20XX r., co najmniej dwa pelne lata od daty wejscia W zycie
niniejszego rozporzadzenia zmieniajacego], W przypadku gdy nie speiniaja one juz
odpowiednich warunkéw uznania w co najmniej jednym sektorze.

W art. 182 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 ustanowiono zasady dotyczace
metody obliczania, ktéra mozna wykorzystywa¢ do ustalenia wielkosci progowej do
celow stosowania dodatkowych naleznosci celnych przywozowych. Aby prawidtowo
odzwierciedli¢ metode obliczania okreslona w art. 5 ust. 4 Porozumienia Swiatowej
Organizacji Handlu (WTQO) w sprawie rolnictwa, nalezy zmieni¢ art. 182 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w celu doprecyzowania, ze obliczenia powinny
opiera¢ si¢ na Srednim rocznym przywozie W trzech poprzednich latach. Ponadto
art. 182 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 przewiduje, ze nie nalezy naktadac
dodatkowych naleznosci, jezeli przywoz prawdopodobnie nie zakldci funkcjonowania
rynku unijnego lub jezeli skutki takiego natozenia bylyby nieproporcjonalne do
zaktadanego celu. Wykazanie, ze przywo6z moze zaktoci¢ funkcjonowanie rynku
unijnego, jest jednak trudne, aw przypadku ftatwo psujacych si¢ produktow
sezonowych, w przypadku ktorych takie zabezpieczenie ma obecnie zastosowanie,
czegsto niewykonalne lub niewystarczajaco terminowe. Poniewaz wymog ten wykracza
poza obowigzki okre$lone w porozumieniu WTO w sprawie rolnictwa oraz w celu
uwzglednienia obaw zainteresowanych stron I uproszczenia procedury, nalezy uchyli¢
ust. 2.

W rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013 okreslono przepisy dotyczace zarzadzania
kontyngentami  taryfowymi. W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE)
2020/760%" ustanowiono przepisy dotyczace kar dla podmiotéw w przypadku
nieprzestrzegania warunkow i wymogow w zakresie kwalifikowalnosci, ktore podmiot
gospodarczy musi spetnié, aby zlozy¢ wniosek w ramach kontyngentu taryfowego,
przyjetych na podstawie uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych
okreslonego W rozporzadzeniu (UE) nr1306/2013. W zwiazku z uchyleniem
rozporzadzenia (UE) nr1306/2013 uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych w tym zakresie nalezy wlaczy¢ do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

27

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/760 zdnia 17 grudnia 2019r. uzupelniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr1308/2013 w odniesieniu do zasad
administrowania kontyngentami taryfowymi na przywéz i wywéz podlegajacymi systemowi pozwolen
oraz uzupehiajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu
do wnoszenia zabezpieczen w ramach administrowania kontyngentami taryfowymi (Dz.U. L 185
2 12.6.2020, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/760/0j).
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Art. 214a rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 zezwala Finlandii na przyznawanie, pod
pewnymi warunkami, pomocy krajowej w potudniowej Finlandii do 2027 r.,
Z zastrzezeniem upowaznienia przez Komisje. Ze wzgledu na specyfike finskiego

rolnictwa przyznawanie tej pomocy krajowej powinno by¢ nadal dozwolone w latach
2028-2034.

Rozporzadzeniem (UE) nr228/2013 przyznano odstgpstwo W zakresie pomocy
panstwa W odniesieniu do platnosci krajowych dla sektora cukru we francuskich
regionach najbardziej oddalonych w celu zlagodzenia szczegdlnych ograniczen
zwigzanych z uprawa cukru wtych regionach, zwigzanych zich najbardziej
oddalonym potozeniem, W Szczegdlnosci z ich izolacja, wyspiarskim charakterem,
niewielkg powierzchnig, gorzystym terenem i Kklimatem oraz ich zalezno$cig
gospodarcza od produkcji cukru. W §wietle rozporzadzen (UE) .../... [rozporzadzenie
w sprawie FPKR] i (UE) ../... [rozporzadzenie w sprawie wykonania] przepisy
ustanowione w rozporzadzeniu (UE) nr 228/2013 dotyczace przyznawania odstepstwa
powinny zosta¢ wiaczone do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 i mie¢ zastosowanie
od dnia 1 stycznia 2028 r.

Jak podkreslono we wspolnym komunikacie w sprawie europejskiej strategii na rzecz
unii gotowosci?®, Unia powinna zwickszy¢ swoja gotowos$¢ W odpowiedzi na rosnace
ryzyko i gleboka niepewnos¢ w celu stworzenia bezpiecznej iodpornej Unii
dysponujacej zdolnoscig do przewidywania zagrozen i niebezpieczenstw, reagowania
na nie iradzenia sobie z nimi, niezaleznie od ich charakteru lub zrédta. Kwestie
gotowosci powinny by¢ uwzgledniane we wszystkich politykach Unii. W komunikacie
Komisji pt. ,,Strategia UE dotyczaca gromadzenia zapaséw — zwigkszenie gotowosci
materialowej UE na wypadek kryzysow”?® podkreslono, ze W przypadku powaznych,
dhlugoterminowych, ztozonych i transgranicznych kryzyséw kluczowe znaczenie ma
koordynacja $rodkow krajowych w celu zapewnienia stalych dostaw towarow
podstawowych i ciagtosci niezbednych funkcji spotecznych.

Aby zapewni¢ dostepnos¢ dostaw, ktorg okreslono w TFUE jako jeden z celow WPR,
rowniez W czasie sytuacji nadzwyczajnych i powaznych kryzysow, nalezy zwiekszy¢
gotowos¢ W sektorze rolnym. Nalezy to osiggng¢ poprzez uzupelnienie inicjatyw
krajowych, poprawe¢ koordynacji miedzy panstwami czlonkowskimi oraz migdzy
panstwami  czlonkowskimi  a Komisja,  zwickszenie  efektywnosci  oraz
upowszechnienie Kkultury gotowosci iodpornosci, przy pelnym poszanowaniu
kompetencji  krajowych  iszczegélnych  uwarunkowan kazdego  panstwa
cztonkowskiego, oraz zasad pomocniczosci i proporcjonalnosci.

Panstwa cztonkowskie powinny by¢ zatem zobowigzane do przyjecia podstawowych
srodkdw gotowosci, ktére powinny obejmowaé ustanowienie krajowych lub
regionalnych planéw gotowosci i reagowania w odniesieniu do produktow rolnych,
regularng wymian¢ informacji na temat zapasow produktow rolnych, wyznaczenie
wilasciwych organéw i udzial w testach warunkow skrajnych na szczeblu Unii. Jezeli
panstwa cztonkowskie ustanawiajg rezerwy produktow rolnych i zarzadzaja nimi,
powinny wdraza¢ je W ramach krajowych lub regionalnych plandéw gotowosci

28
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Wspolny komunikat do Parlamentu Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionéw w sprawie strategii na rzecz unii gotowosci,
26.3.2025 JOIN(2025) 130 final.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetu Regionéw — Strategia UE dotyczaca gromadzenia zapaséw — zwigkszenie
gotowosci materiatowej UE na wypadek kryzysow, COM(2025) 528 final.
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| reagowania oraz opracowa¢ W SposOb minimalizujacy zaktocenia na rynku. Te
dziatania w zakresie gotowosci powinny zosta¢ uzupelnione zwigkszonymi
obowigzkami podczas kryzysow lub sytuacji wysokiego ryzyka, w tym obowigzkowa
sprawozdawczo$cia.

W celu zapewnienia jednolitych warunkoéw wdrazania przepiséw dotyczacych
dostgpnosci dostaw W czasie sytuacji nadzwyczajnych i powaznych kryzysow nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do wymogow w zakresie
sprawozdawczos$ci  dotyczacych plandw  gotowosci ireagowania w zakresie
bezpieczenstwa Zywnos$ciowego, wspotpracy transgranicznej w ramach
opracowywania istosowania plandow  gotowosci  |reagowania  w zakresie
bezpieczenstwa zywnosciowego, skoordynowanych dziatan na rzecz tworzenia rezerw
| zarzadzania nimi, takich jak identyfikacja kategorii produktow na potrzeby tworzenia
rezerw oraz opracowanie wspolnych ocen ryzyka imechanizméw wczesnego
ostrzegania w celu ograniczenia ryzyka dotyczacego transgranicznych dostaw
| zapewnienia ciagglo$ci dostaw w trakcie zaklocen, dobrowolnych mechanizmow
solidarno$ci i wzajemnej pomocy, za pomoca ktorych panstwa czlonkowskie
udostepniajg cze$¢ swoich rezerw innemu panstwu cztonkowskiemu zmagajacemu sie
z powaznymi niedoborami, zglaszania W czasie rzeczywistym informacji na temat
zapasow i innych istotnych informacji technicznych, atakze wymagan technicznych
I proceduralnych dotyczacych bezpiecznego przetwarzania iwymiany informacji.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie Z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011%°.

Roéznorodne przepisy W ramach prawodawstwa rolnego wymagaja zlozenia
zabezpieczenia W celu zapewnienia platnosci kwoty naleznej w przypadku
niewywigzania si¢ Zz zobowigzania. Dotyczy to W SzCzegdlnosci zarzadzania
kontyngentami taryfowymi oraz interwencji publicznej i prywatnego przechowywania.
W swietle rozporzadzen (UE) .../... [rozporzadzenie w sprawie FPKR] i (UE) .../ ...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania] przepisy ustanowione w rozporzadzeniu (UE)
2021/2116 dotyczace zabezpieczen nalezy wlaczy¢ do rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013. Nalezy rowniez utrzyma¢ uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych i wykonawczych dotyczacych zabezpieczen, a tym samym wiaczy¢ je
do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

W szczegodlnosci aby zapewni¢ niedyskryminacyjne traktowanie, réwno$¢ oraz
poszanowanie zasady proporcjonalnosci przy sktadaniu zabezpieczenia, to przekazanie
uprawnien powinno obejmowaé przepisy dotyczace zabezpieczen, okreslajace
podmiot odpowiedzialny, w przypadku gdy obowigzek nie zostanie spetniony,
okreslajace szczegolne sytuacje, W ktOrych wlasciwe organy moga odstapi¢ od
wymogu zlozenia zabezpieczenia, ustanawiajgce warunki majace zastosowanie
do sktadanego zabezpieczenia i zabezpieczyciela oraz warunki ztozenia i zwolnienia
tego zabezpieczenia, ustanawiajgce szczegolne warunki zwigzane z zabezpieczeniem
ztlozonym W zwiazku zaliczkami, atakze okreslajace skutki nieprzestrzegania
obowiazkow, w odniesieniu do ktorych ztozono zabezpieczenie. Ponadto uprawnienia
wykonawcze Komisji powinny obejmowaé forme zabezpieczenia, jakie ma by¢
sktadane, oraz procedur¢ sktadania zabezpieczenia, jego przyjmowania oraz

30

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr182/2011 zdnia 16 lutego 2011r.
ustanawiajgce przepisy izasady ogdlne dotyczace trybu Kkontroli przez panstwa czlonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z28.2.2011, s. 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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zastgpowania  pierwotnych zabezpieczen,; procedury W zakresie zwalniania
zabezpieczenia; oraz zgloszenie dokonywane przez panstwa czlonkowskie lub
Komisje w kontekscie zabezpieczen.

Rozporzadzenie (UE) .../... [rozporzadzenie w sprawie FPKR] stanowi, ze
w odniesieniu do wydatkow zwigzanych interwencja publiczng Komisja musi
w niektorych przypadkach ustali¢ jednolite standardowe kwoty za istotne operacje
zwigzane z przechowywaniem oraz, w stosownych przypadkach, za przetwarzanie
produktow kwalifikujgcych si¢ do interwencji publicznej, 0 ktdrych mowa w art. 11
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013. Odpowiednie akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg doradcza okreslong W rozporzadzeniu (UE) nr 182/2011. Przy
przyjmowaniu tych aktow wykonawczych Komisj¢ powinien wspiera¢ Komitet ds.
Wspdlnej Organizacji Rynkéw Rolnych ustanowiony rozporzadzeniem (UE)
nr 1308/2013. Poniewaz rozporzadzenie to nie zawiera zadnego odniesienia do
procedury  doradczej przewidzianej w rozporzadzeniu (UE) nr 182/2011,
w rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013 nalezy doda¢ odniesienie do tej procedury.

Sekcja B pkt IV zatacznika IV do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 stanowi, ze
metody klasyfikacji stosowane do oceny zawartosci chudego migsa do celdéw unijnej
skali klasyfikacji tusz wieprzowych sa zatwierdzane przez Komisj¢. Biorac pod
uwage, ze metody klasyfikacji tusz wieprzowych stuzace do oceny zawartosci
chudego migsa sa zatwierdzane W odniesieniu do poszczegolnych panstw
cztonkowskich, w celu uproszczenia izmniejszenia obcigzen administracyjnych
metody klasyfikacji powinny by¢ zatwierdzane przez panstwa cztonkowskie, anie
przez Komisjg.

Pkt VIII zatacznika X do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 stanowi, ze w umowach
dostawy migdzy sprzedawcami burakow a przedsigbiorstwem cukrowniczym okresla
si¢ zasady zwrotu lub zaplaty kwoty wyrownawczej za wystodki buraczane. W celu
zapewnienia wigkszej jasnosci prawa izwigkszenia ochrony praw sprzedawcow
burakéw nalezy zmieni¢ zatacznik X do tego rozporzadzenia, aby wyraznie okreslic,
ze wystodki buraczane uzyskane z dostarczonych burakow pozostaja wiasnoscig
sprzedawcy burakow, chyba ze uzgodniono inaczej. Aby zapewni¢ przejrzystosé
| zrOwnowazone stosunki umowne, umowy dostawy powinny wyraznie okresla¢
ustalenia dotyczace zwrotu, zatrzymywania lub przetwarzania wystodkéw, w tym,
w stosownych przypadkach, odno$ne ilosci, podziat kosztéw prasowania lub suszenia
oraz cen¢ lub metode obliczania naleznej kwoty wyrownawcze;.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013.

Aby zapewni¢ zainteresowanym stronom wystarczajaco duzo czasu na dostosowanie
si¢ do zmian, zmiany dotyczace porozumien branzowych w sektorze cukru powinny
mie¢ zastosowanie od dnia [l pazdziernika roku nastepujacego po dacie wejscia
W Zycie niniejszego rozporzadzenia].

Aby zapewni¢ zainteresowanym stronom wystarczajaco duzo czasu na dostosowanie
si¢, przepisy dotyczace warunkéw wprowadzania do obrotu, produkcji i przywozu
konopi powinny mie¢ zastosowanie od dnia [1 stycznia roku nastepujacego po dacie
wejscia W zycie niniejszego rozporzadzenia], a przepisy dotyczace terminow
dotyczacych migsa powinny mie¢ zastosowanie od dnia [12 miesiecy od daty wejscia
W Zycie niniejszego rozporzadzenia].

Aby da¢ panstwom czlonkowskim czas na rozpoczgcie wdrazania przepisOw
dotyczacych dostgpnosci dostaw w czasie sytuacji nadzwyczajnych i powaznych
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kryzysow, przepisy te powinny mie¢ zastosowanie od dnia [12 miesigcy od daty
wejscia W zycie niniejszego rozporzadzenia],

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013

W rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 1 ust. 2 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,,d) sektor roslin wysokobiatkowych, czes¢ 1V;”;
2) art. 2 otrzymuje brzmienie:

LArtykut 2
Przepisy ogolne wspdlnej polityki rolnej (WPR)

Do srodkéw okreslonych W niniejszym rozporzadzeniu zastosowanie ma
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) .../.. [rozporzadzenie
w sprawie FPKR]* irozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
.../...[rozporzadzenie W sprawie wykonania]** oraz przepisy przyjete na ich
podstawie.

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... [rozporzadzenie
w sprawie FPKR] (Dz.U. .../ELI:).

** Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i1 Rady (UE) .../ ... [rozporzadzenie
w sprawie wykonania] (Dz.U. .../[ELI: ).”;

3) w art. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) uchyla si¢ ust. 3;
b)  wust. 5 dodaje si¢ litere w brzmieniu:

,»,C) »regiony najbardziej oddalone« oznaczaja regiony, 0 ktorych mowa
w art. 349 TFUE.”;

4) art. 6 lit. b) otrzymuje brzmienie:
,b) od dnia 1 kwietnia do dnia 31 marca nastepnego roku w przypadku sektora
jedwabnikow;”;

5) uchyla sie art. 7 rozporzadzenia;

6) odniesienia do ,.art. 229 ust. 2 lub 3” wart. 13 ust. 1 lit. ¢), art. 13 ust. 2, art. 21

akapit drugi, art. 116, art. 149 ust. 6 akapit drugi, art. 152 ust. 1c akapit drugi,
art. 175 akapit drugi, art. 179 akapit drugi, art. 183 akapit drugi, art. 193a ust. 2,
art. 213 i art. 216 ust. 2 zastepuje si¢ odniesieniami do ,,art. 229 ust. 2, 3 lub 4”;

7) w czescei 11 tytut I rozdziat I sekcja 2 dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
LwArtykut 16a
Woydatki w zakresie interwencji publicznej

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 227
w celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia 0 przepisy dotyczace:
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8)

9)

10)
11)

12)

a) rodzaju $rodkéw kwalifikujacych si¢ do finansowania unijnego i warunkow
Zwrotu,

b)  warunkéw kwalifikowalnosci i metod obliczania na podstawie informacji
rzeczywiscie stwierdzonych przez agencje platnicze, kwot ryczattowych
okreslonych przez Komisje lub kwot ryczattowych lub kwot nieryczaltowych
przewidzianych w prawodawstwie rolnym dotyczacym poszczegdlnych
sektorow;

C) ocena operacji zwigzanych z interwencja publiczng, $rodkéw, jakie nalezy
podja¢ w przypadku straty lub obnizenia jako$ci produktow W ramach
interwencji publicznej, jak rowniez okreslenia kwot, jakie maja by¢
finansowane.”;

w art. 19 ust. 5 dodaje sig litere w brzmieniu:

,»d) ustanawiajacych zasady dotyczace wyptaty pomocy oraz okreslajacych
przypadki, w Ktérych pomoc nie jest wyptacana lub pomoc zostaje zmniejszona, gdy
podmioty gospodarcze nie wywiazuja si¢ ze swoich obowigzkéw dotyczacych
warunkow interwencji publicznej lub prywatnego przechowywania, o ktérych mowa
w sekcjach 21 3.”;

w art. 20 akapit pierwszy dodaje si¢ litery w brzmieniu:

,V) przepisow niezbednych do stosowania testow imetod w celu ustalania
kwalifikowalno$ci  produktow  do interwencji  publicznej i przechowywania
prywatnego oraz stosowania procedur przetargowych w odniesieniu do interwencji
publicznych, jak i przechowywania prywatnego;

w) przepisow dotyczacych kontroli administracyjnych i kontroli na miejscu, ktore
maja byC¢ przeprowadzane przez panstwa czlonkowskie w odniesieniu do
przestrzegania obowigzkow, zobowigzan i Kkryteriow kwalifikowalnosci do
interwencji publicznej lub prywatnego przechowywania, o ktérych mowa w sekcjach
21i3;

X) szczegotowych zasad stosowania iobliczania kar administracyjnych przez
panstwa czlonkowskie W przypadku, gdy podmioty gospodarcze nie spetniaja
kryteriow kwalifikowalnosci, zobowigzan lub innych obowigzkow dotyczacych
warunkow interwencji publicznej lub prywatnego przechowywania, o ktérych mowa
w sekcjach 211 3.”;

w czes$ci 11 tytut I uchyla si¢ rozdziat I1;
w art. 23a dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,»la. W roku szkolnym 2027/2028 pomoc w ramach programu dla szkét przydzielona
na dystrybucje produktow, towarzyszace $rodki edukacyjne ipowigzane Kkoszty,
o0 ktérych mowa w art. 23 ust. 1, nie moze przekracza¢ 90 001 722,9 EUR.”;

w czesci II tytut I dodaje sie rozdziat w brzmieniu:
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,ROZDZIAL Ila

Rodzaje interwencji, o ktorych mowa w rozporzadzeniu (UE) .../...

[rozporzadzenie w sprawie FPKR]

Sekcja 1
Przepisy ogdlne
Artykut 26
Zakres stosowania

W niniejszym rozdziale ustanawia si¢ przepisy dotyczace rodzajéow interwencji
przewidzianych w rozporzadzeniu (UE) .../ ... [rozporzadzenie w sprawie FPKR],
zwigzanych z unijnym programem dla szkot i niektorymi sektorami, o ktérych mowa
w art. 1 niniejszego rozporzadzenia.

Niniejszy rozdziat ma zastosowanie do wsparcia unijnego finansowanego
z Funduszu Partnerstwa Krajowego i Regionalnego (»Fundusz«) na interwencje
okreSlone w planach partnerstwa krajowego i regionalnego (»plany PKR«)
sporzadzonych przez panstwo czlonkowskie i zatwierdzonych przez Komisje,
obejmujacych okres od dnia 1 stycznia 2028 r. do dnia 31 grudnia 2034 r.

O ile wniniejszym rozdziale nie przewidziano inaczej, rozporzadzenia (UE) .../...
[rozporzadzenie w sprawie FPKR] i (UE) ../ .. [rozporzadzenie W Sprawie
wykonania] oraz przepisy przyjete na ich podstawie majg zastosowanie do rodzajow
interwencji, o ktérych mowa w niniejszym rozdziale.

Sekcja 2
Unijny program dla szkotl
Artykut 27
Zakres i zasady ogolne

1. W niniejszej sekcji okreslono zasady dotyczace rodzajow interwencji W planach
PKR stuzacych wspieraniu dystrybucji produktow rolnych wsréd dzieci
w placowkach oswiatowych w celu zwigkszenia spozycia wybranych produktéw
rolnych i poprawy nawykow zywieniowych dzieci (»unijny program dla szkot«).

2. Uczestnikami unijnego programu dla szkot sg dzieci uczeszczajace do placowek
o$wiatowych administrowanych lub uznawanych przez witasciwe organy panstw
cztonkowskich.

Panstwa cztonkowskie okres§laja w swoich planach PKR kryteria kwalifikowalnosci
dla uczestnikéw unijnego programu dla szkot. W przypadkach, w ktérych panstwa
cztonkowskie uznaja to za konieczne do osiggnigcia celow programu dla szkot, moga
one skupi¢ si¢ na okreslonej grupie wiekowej lub priorytetowo traktowacé niektore
grupy dzieci zgodnie z wzgledami spoteczno-ekonomicznymi.

3. Panstwa cztonkowskie okreslajg w swoich planach PKR kategorie beneficjentow
interwencji w ramach unijnego programu dla szkol, ktérzy sa wybierani sposrod
placowek lub organow os$wiatowych, organizacji dziatajagcych wich imieniu,
dostawcow lub wszelkich innych podmiotow publicznych lub prywatnych
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zaangazowanych W zarzadzanie wszelkimi rodzajami interwencji, 0 ktérych mowa
w ust. 4, lub w ich realizacje.

4. Panstwa czlonkowskie ustanawiajg |zapewniajag wsparcie na interwencje
W oparciu 0 nastepujace rodzaje interwencji, na warunkach okreslonych w niniejszej
sekcji i doprecyzowanych w ich planach PKR:

a)  dostawe i dystrybucj¢ produktow rolnych;
b)  $rodki zwickszajace §wiadomos¢.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, ze placowki oswiatowe uczestniczace
W unijnym programie dla szkét rozpowszechniajg — na terenie szkoty iw innych
odpowiednich miejscach — informacje o ich udziale w unijnym programie dla szkot
oraz odotowaniu go przez Uni¢. Panstwa czlonkowskie przewidujg
wykorzystywanie wszelkich odpowiednich narzedzi reklamowych, ktére moga
obejmowaé plakaty, tematyczne strony internetowe, informacyjne materiaty
graficzne oraz kampanie informacyjne i propagujace wiedz¢ na temat programu.
Symbol Unii ioswiadczenie o finansowaniu  wykorzystuje si¢  zgodnie
z zalacznikiem V do rozporzadzenia (UE) .../.. [rozporzadzenie W sprawie
wykonania].

6. Panstwa cztonkowskie zglaszaja w ramach zbioru danych zwigzanego z operacja,
o ktérej mowa wart. 63 ust. 1 [Gromadzenie i rejestrowanie danych], lit.e)
rozporzadzenia (UE) .../ ... [rozporzadzenie W sprawie FPKR], $rodki finansowe
wykorzystane na dostawe i dystrybucje kazdej z grup produktow wymienionych
wart. 28 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia oraz na interwencje majace na celu
zwigkszanie $wiadomosci, 0 ktorych mowa w art. 29 niniejszego rozporzadzenia,
liczbe placowek oswiatowych i dzieci uczestniczacych w unijnym programie dla
szkot, $rednig wielko$¢ porcji i liczbe dostarczonych porcji, ilosci dostarczonych
produktow w podziale na grupy produktéw i na produkty ekologiczne oraz,
w stosownych przypadkach, produkty, o ktorych mowa w art. 29 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia, oraz wdrozone $rodki zwigkszajace §wiadomosc.

Artykut 28
Dostawy i dystrybucja produktéw rolnych

1. Do dostaw i dystrybucji w ramach unijnego programu dla szkot kwalifikuja sie
wylacznie nastepujace produkty:

a)  owoce i warzywa wymienione w czesci IX zatacznika I;
b)  produkty z przetworzonych owocow i warzyw wymienione w cze¢sci X;
C) $wieze banany, z wylaczeniem plantanéw, objete kodem CN 0803 90;

d) mleko spozywcze, ser, twardg, jogurt iinne sfermentowane lub ukwaszone
przetwory mleczne bez dodatku §rodkow aromatyzujacych, owocow, orzechow
lub kakao wymienionych w czesci X VI zatacznika 1.

2. Produkty dystrybuowane w ramach unijnego programu dla szkol nie moga
zawiera¢ wiecej niz 10 % cukréw wolnych lub wigcej niz 30 % thuszczow.

3. Produkty dystrybuowane w ramach unijnego programu dla szkol nie moga
zawiera¢ ktoregokolwiek z ponizszych dodatkow:

a)  dodatku cukru;
b)  dodatku soli;
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c)  dodatku tluszczu;
d)  dodatku substancji stodzacych;

e)  dodatku sztucznych wzmacniaczy smaku o oznaczeniach od E 620 do E 650
okreslonych W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego iRady (WE)
nr 1333/2008*.

Niezaleznie od akapitu pierwszego niniejszego ustepu panstwa cztonkowskie moga
zadecydowa¢ — po otrzymaniu odpowiedniego zezwolenia od swoich organow
odpowiedzialnych za zdrowie i zywienie zgodnie z ich procedurami krajowymi — ze
kwalifikujgce sie produkty, o ktéorych mowa wust. 1 lit. b) i d), moga zawierac
w ograniczonej ilosci dodatek cukru, dodatek soli lub dodatek tluszczu, ktére sa
niezbedne do przetworzenia produktow i okreslenia maksymalnego dziennego
spozycia.

4. Panstwa cztonkowskie traktuja priorytetowo dystrybucj¢ produktéw nalezacych do
jednej z nastgpujacych dwoch grup lub do nich obu:

a)  sezonowe $wieze owoce | warzywa,;

b)  odtluszczone lub czeSciowo odtluszczone niestodzone mleko spozywcze i jego
wersje bez laktozy.

5. Panstwa czlonkowskie, uwzgledniajac uwarunkowania krajowe, traktuja
priorytetowo dystrybucje produktow pochodzacych z Unii oraz co najmniej jeden
Z nastgpujacych elementow:

a)  produkty o niskim §ladzie klimatycznym;
b)  produkty certyfikowane zgodnie z normami produkcji ekologicznej;
c)  produkty w opakowaniach ekologicznych;

d)  produkty wyprodukowane zgodnie znormami lub praktykami w zakresie
dobrostanu zwierzat, ktore sg wyzsze niz te przewidziane w przepisach Unii;

e)  produkty, ktore sg produkowane lokalnie i wprowadzane do obrotu w krétkich
tancuchach dostaw;

f)  produkty pochodzace z matych gospodarstw rolnych okreslonych przez
panstwa czlonkowskie;

g) produkty, ktore spetniaja normy produkcji w ramach sprawiedliwego handlu.

6. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg W swoich planach PKR wykaz produktow,
ktore mogg by¢ dostarczane i dystrybuowane, oraz kryteria ustalania priorytetow.

7. Produkty dystrybuowane w ramach unijnego programu dla szkoét:

a) nie moga by¢ wykorzystywane do przygotowywania regularnych positkow
szkolnych;

b)  nie mogg zastepowac produktow stanowigcych cze$¢ regularnych positkow
szkolnych dzigki wktadowi finansowemu podmiotow publicznych lub
prywatnych, z wyjatkiem sytuacji, gdy placowki oswiatowe dostarczajg
regularne positki szkolne nieodptatnie;

C) powinny pozostawa przez caly czas wyraznie rozpoznawalne jako cze$é
unijnego programu dla szkol, dzigki odpowiednim s$rodkom komunikacji
I promacji.
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Panstwa cztonkowskie zapewniajag wartos¢ dodang unijnego programu dla szkot
w kontekscie dostarczania innych positkow do placowek oswiatowych.

Artykut 29
Interwencje majace na celu zwi¢kszanie Swiadomosci

1. Interwencje majace na celu zwigkszanie swiadomosci sg bezposrednio zwigzane
z celami unijnego programu dla szkot dotyczacymi zwigkszenia spozycia wybranych
produktéw rolnych i poprawy nawykow zywieniowych dzieci.

Maja one na celu przywrocenie zwigzku dzieci z rolnictwem i roéznorodnoscia
unijnych produktow rolnych, w szczegolnosci produkowanych w ich regionie, oraz
zwigkszanie $wiadomosci na temat powigzanych kwestii, takich jak zdrowe nawyki
zywieniowe, lokalne fancuchy zywnosciowe, rolnictwo ekologiczne, zrownowazona
produkcja i konsumpcja zywnos$ci oraz zwalczanie marnotrawienia Zywnosci.

2. Oprocz produktow dostarczanych i dystrybuowanych zgodnie z art. 28 panstwa
cztonkowskie moga przewidzie¢ degustacje innych produktow  rolnych
wymienionych w zataczniku I.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wszystkie dzieci uczestniczace W unijnym
programie dla szk6t mogly uczestniczy¢ w interwencjach majacych na celu
zwigkszanie $wiadomosci.

Panstwa cztonkowskie moga podja¢ decyzje 0 uwzglednieniu standardowego
szkolnego programu nauczania lub innych polityk lub programéw w celu
wypehienia obowigzku okreslonego w akapicie pierwszym. Nie udziela si¢ jednak
wsparcia unijnego na rzecz tych dziatan.

Sekcja 3
Wsparcie na interwencje w niektorych sektorach
Artykut 30
Zakres stosowania

1. Wniniejszej sekcji ustanawia si¢ przepisy dotyczace rodzajéow interwencji
w sektorach wymienionych w art. 1 ust. 2 lit. a)-i), k), I) i m), 0)-t), v) i w) oraz
produktow wymienionych w zataczniku Ia.

2. Interwencje w sektorach, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. d), f), g) oraz i), s3
obowigzkowe dla panstw czlonkowskich w ktdrych wystepuja organizacje
producentow lub zrzeszenia organizacji producentow w tych sektorach uznane na
podstawie niniejszego rozporzadzenia.

3. Interwencje w sektorze pszczelarskim, o ktéorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. v), sa
obowigzkowe dla wszystkich panstw cztonkowskich.

Artykut 31
Rodzaje interwencji w niektorych sektorach

Panstwa czlonkowskie mogg ustanawia¢ | zapewnia¢é wsparcie W sektorach
w odniesieniu do kazdego z rodzajow interwencji okreslonych w art. 12 [Narzedzia
zarzqdzania ryzykiem] 1w art. 13 [Inwestycje dla rolnikow] rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../ ... [rozporzadzenie w sprawie WPR]**
oraz kazdego z nastepujacych rodzajow interwencji, na warunkach okreslonych
w niniejszej sekcji i doprecyzowanych w ich planach PKR:
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q)

1.

inwestycje w rzeczowe aktywa trwale oraz warto$ci niematerialne i prawne
inne niz te, 0 ktérych mowa w art. 13 [Inwestycje dla rolnikow] rozporzadzenia
(UE) .../... [rozporzadzenie w sprawie WPRY];

szkolenia, informacje, w tym coaching i wymiana najlepszych praktyk;
ustlugi doradcze;

promocja i marketing;

badania naukowe, innowacje i eksperymentalne metody produkcji;
dziatania na rzecz tagodzenia lub przystosowywania si¢ do zmiany klimatu;
dziatania majace na celu ochrong lub poprawe stanu srodowiska;

badania laboratoryjne i laboratoria do analizy;

wdrozenie systemow identyfikowalnosci i certyfikacji;

zbiorowe przechowywanie produktow;

Zielone zbiory polegajace na catkowitym zebraniu na danym obszarze
niedojrzatych, nienadajacych si¢ do sprzedazy produktow, ktore przed
rozpoczeciem zielonych zbioréw nie zostaly uszkodzone, atym samym
zmniejszeniu plonéw z danego obszaru do zera;

niezbieranie plondw polegajace na zakonczeniu biezacego cyklu
produkcyjnego na danym obszarze, gdy produkt jest dobrze rozwiniety oraz ma
dobra, nalezyta iprzyjeta whandlu jakos¢, z wylaczeniem zniszczenia
produktow w wyniku zjawisk klimatycznych lub chorab;

wdrazanie wymogow sanitarnych i fitosanitarnych panstw trzecich na
terytorium Unii i zarzadzanie tymi wymogami W celu utatwienia dostgpu do
rynkow panstw trzecich;

zrownowazona restrukturyzacja i przeksztatcanie winnic poprzez konwersje
odmian, przenoszenie winnic oraz udoskonalanie technik zarzadzania
winnicami;

destylacja produktow ubocznych produkcji wina;

wycofanie zrynku zprzeznaczeniem na bezplatng dystrybucje lub inne

przeznaczenia, wtym w razie potrzeby przetwarzanie produktow w celu
utatwienia ich wycofania z obrotu;

dziatania W sektorze pszczelarskim majace na celu zachowanie lub
zwigkszenie liczby uli istniejacych w Unii oraz dziatania na rzecz poprawy
jakosci produktow.

Artykut 32
Beneficjenci

Panstwa czlonkowskie okre$laja w swoich planach PKR, ktére podmioty

gospodarcze mogg korzysta¢ z interwencji w sektorach, o ktérych mowa w art. 30
ust. 1.

2. Wswoich planach PKR panstwa cztonkowskie okreslaja, ze organizacje
producentOw i zrzeszenia organizacji producentéw uznane na podstawie niniejszego
rozporzadzenia oraz grupy producentow, 0 ktorych mowa w ust. 3 niniejszego
artykutu, sa jedynymi beneficjentami interwencji, 0 ktdrych mowa w art. 30 ust. 2.
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3. Panstwa cztonkowskie moga zdecydowaé, ze grupy producentéw i podmioty
reprezentujace inng forme wspotpracy migdzy producentami, utworzone z inicjatywy
producentow iprzez nich kontrolowane, mogg by¢ beneficjentami interwencji
w sektorach, o ktérych mowa w art. 30 ust. 1. Takie formy wspotpracy sg okreslane
przez wilasciwy organ panstwa cztonkowskiego jako grupy producentow na czas
trwania ich pierwszego programu operacyjnego. Te grupy producentow
przygotowujg program operacyjny i plan dochodzenia do uznania stuzacy do celow
uznania ich za organizacje producentow zgodnie zwymogami okreslonymi
wart. 152, 153, 154, 156 Ilub 161 i przedkiadajg je jednocze$nie wiasciwym
organom. Grupy producentow wdrazaja ten plan dochodzenia do uznania.

Artykut 33
Programy operacyjne i fundusze operacyjne

1. Interwencje organizacji producentdow, zrzeszen organizacji producentéw lub grup
producentdw, o ktérych mowa wart. 32 ust. 2, przeprowadzane w sektorach,
o ktorych mowa w art. 30 ust. 1, realizowane sg za po$rednictwem programow
operacyjnych zatwierdzonych przez panstwo cztonkowskie.

2. Programy operacyjne trwaja minimalnie trzy lata, a maksymalnie siedem lat.
3. Programy operacyjne sg finansowane z funduszy operacyjnych obejmujacych:
a)  skladki pochodzace od:
(1) cztonkoéw organizacji producentow lub samej organizacji producentéw; lub

(i) czlonkoéw zrzeszenia organizacji producentow lub samego zrzeszenia
organizacji producentéw lub obu tych podmiotéw; lub

(ii1) cztonkéw grupy producentéw lub samej grupy producentéw lub obu tych
podmiotéw;

b)  unijna pomoc finansowa;
c)  wklad krajowy.

4.  Panstwa cztonkowskie ustalajg w swoich planach PKR maksymalny odsetek
funduszu operacyjnego, ktory mozna przeznaczy¢ na poszczegdlne rodzaje
interwencji w celu zapewnienia odpowiedniej rownowagi pomiedzy réznymi
rodzajami interwencji.

Artykut 34
Wartos$¢ produkcji sprzedanej

1. Panstwa cztonkowskie wskazuja w swoich planach PKR sposob obliczania
warto$ci produkcji sprzedawanej w odniesieniu do kazdego sektora.

2. Warto$¢ produkeji sprzedanej dla organizacji producentow, zrzeszenia organizacji
producentéw lub grupy producentéw oblicza si¢ na podstawie produkcji organizacji
producentow, grupy producentow lub zrzeszenia organizacji producentow i ich
cztonkoéw bedacych producentami, ktora zostata wprowadzona do obrotu przez tg
organizacje, zrzeszenie lub grupe producentow, i obejmuje wylacznie produkcje tych
produktéw, w odniesieniu do ktorych organizacja producentow, zrzeszenie lub grupa
producentéw zostaly uznane lub zidentyfikowane.
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Ponadto warto$¢ produkcji sprzedanej jest obliczana na etapie, gdy produkty sa
swieze, lub na etapie pierwszego przetworzenia, na ktérym produkt jest normalnie
wprowadzany do obrotu, luzem, jezeli produkty moga by¢ wprowadzane do obrotu
luzem. Nastepnie oblicza si¢ ja na etapie EXW organizacja, zrzeszenie lub grupa
producentéw lub na etapie EXW spotka zalezna, pod warunkiem ze co najmniej
90 % udziatow lub kapitatu spotki zaleznej nalezy do organizacji, zrzeszenia lub
grupy producentow.

Warto$¢ produkcji sprzedanej obejmuje wartos$¢ produktéw ubocznych, wycofania
z rynku w celu bezptatnej dystrybucji, dziatania bedgce przedmiotem outsourcingu
lub odszkodowania z tytutu ubezpieczenia zbioréw i produkcji.

Koszty przetwarzania w przypadku produktow przetworzonych, VAT i koszty
transportu  wewngtrznego do organizacji lub grupy producentow W przypadku
odlegltosci przekraczajacej 300 km nie sg uwzgledniane przy obliczaniu warto$ci
produkcji sprzedane;.

Podwdjne liczenie warto$ci produkcji sprzedanej jest zabronione. Aby unikngé
podwojnego liczenia warto$ci produkcji sprzedanej, produkcja cztonkdéw organizacji
producentow, zrzeszenia organizacji producentéw lub grupy producentow, ktora jest
wprowadzana do obrotu przez inng takg organizacjg, jest wliczana wylacznie do
wartos$ci produkcji sprzedanej tej organizacji.

3. Panstwa czlonkowskie okres$laja okres odniesienia wynoszacy 12 miesigcy
kalendarzowych w ciaggu trzech lat poprzedzajacych rok, ktorego dotyczy wniosek
0 pomoc.

W przypadku gdy dane historyczne dotyczace produkcji sprzedanej dla nowo
uznanych organizacji producentéw, zrzeszenia lub grupy producentow s3
niewystarczajagce do celow akapitu pierwszego, panstwa cztonkowskie akceptuja
warto$¢ produkcji sprzedanej podang przez organizacjg, zrzeszenie lub grupe
producentow do celéw ich uznania.

4. W przypadku gdy w odniesieniu do produktu doszto do zmniejszenia wartosci
produkcji sprzedanej w danym roku o co najmniej 35 % w stosunku do $redniej
z trzech poprzednich 12-miesi¢cznych okresow odniesienia ze wzglgdu na klgski
zywiotowe, zjawiska klimatyczne, choroby roslin lub porazenie agrofagiem lub
z innych powodoéw pozostajacych poza zakresem odpowiedzialno$ci organizacji,
stowarzyszenia lub grupy ipoza ich kontrolg, uznaje si¢, ze wartos¢ produkcji
sprzedanej tego produktu stanowi 85 % S$redniej warto$ci w trzech poprzednich 12-
miesigcznych  okresach odniesienia. W przypadku zastosowania $rodkow
zapobiegawczych uznaje si¢, ze wartos¢ produkcji sprzedanej tego produktu stanowi
100 % $redniej wartosci W trzech poprzednich 12-miesigcznych okresach
odniesienia.

Artykut 35

Przekazane uprawnienia dotyczace dodatkowych wymogow odnoszacych si¢ do
rodzajéw interwencji

1. Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie z art. 227 aktow delegowanych
w celu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia 0 wymogi dodatkowe w stosunku do
okreslonych w niniejszej sekcji, w odniesieniu do:
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13)

14)

15)

16)

a) zapewnienia prawidtowego funkcjonowania rodzajow interwencji okreslonych
w niniejszej sekcji, zwlaszcza w celu unikania zaklocenia konkurencji na rynku
wewnetrznym oraz zapewniania zrbwnowazonego charakteru;

b) przepiséw, na mocy ktorych producenci maja wycofywaé produkty uboczne
produkcji wina, przepisow dotyczacych wyjatkow od tego obowigzku majacych na
celu uniknigcie dodatkowego obcigzenia administracyjnego oraz przepisow
dotyczacych dobrowolnej certyfikacji destylarni.

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 z dnia 16
grudnia 2008 r. w sprawie dodatkow do zywnosci (Dz.U. L 354 z 31.12.2008, s. 16,
ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2008/1333/0j).

** Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i1 Rady (UE) .../ ... [rozporzadzenie
w sprawie WPR] (Dz.U. .../ELI:...).”;

w art. 75 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 1 dodaje si¢ nastepujace litery:
,J) rosliny wysokobiatkowe;
k) wotowina;
1) wieprzowina;
m) baranina;
n) kozina;
0) ser.”;
b)  wust. 3 lit. J) otrzymuje brzmienie:
,J) miejsca produkcji lub pochodzenia”;
w art. 78 ust. 1 dodaje si¢ nastepujace litery:
,»h) wieprzowiny;
i) baraniny;
J) koziny.”;
art. 90a ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. W przypadku naruszenia przepisow Unii  okre§lonych — w niniejszym
rozporzadzeniu W Sektorze wina panstwa cztonkowskie stosujg proporcjonalne,
skuteczne i odstraszajace kary administracyjne. Panstwa cztonkowskie nie stosuja
takich kar w przypadku drobnych niezgodnos$ci z przepisami.”;

w czesci 11 tytut 11 rozdziat I dodaje sig¢ sekcje w brzmieniu:
»oekcja 4

Wprowadzanie do obrotu produktow rolnych wysokiej jakosci specyficznych
dla regionow najbardziej oddalonych

Artykut 123a
Znak graficzny
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17)

18)

19)

1. W celu poprawy wiedzy o nieprzetworzonych lub przetworzonych produktach
rolnych wysokiej jakosci, specyficznych dla regiondw najbardziej oddalonych, oraz
zwigkszenia ich spozycia mozna wykorzystywac znak graficzny.

2. Warunki uzywania znaku graficznego, 0 ktdrym mowa w ust. 1, sa proponowane
przez zainteresowane organizacje zawodowe. Organy Kkrajowe przekazujg
zaopiniowane przez siebie propozycje Komisji. Uzywanie znaku graficznego
nadzoruje organ publiczny lub jednostka zatwierdzona przez wlasciwe organy
krajowe.

3. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie z art. 227,
w odniesieniu do warunkow korzystania z prawa do uzywania znaku graficznego
oraz warunkow jego powielania istosowania. Warunki te ustanawia si¢ W celu
poprawy wiedzy o nieprzetworzonych lub przetworzonych produktach rolnych
wysokiej jako$ci pochodzacych z regiondw najbardziej oddalonych i propagowania
ich spozycia.

4. Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczace szczegdtowych zasad stosowania
znaku graficznego oraz minimalnych wymogdw w zakresie kontroli i monitorowania

przeprowadzanych przez panstwa czlonkowskie. Te akty wykonawcze przyjmuje sie
zgodnie z procedura sprawdzajgcg, 0 Ktérej mowa w art. 229 ust. 2.”;

art. 125 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Warunki zakupu burakéw cukrowych itrzciny cukrowej migdzy unijnymi
plantatorami burakow cukrowych i trzciny cukrowej a unijnymi przedsi¢biorstwami
cukrowniczymi, w tym przedsiewne umowy dostawy, sg regulowane przez pisemne
porozumienia branzowe opisane W czesci 11 sekcja A pkt 6 zatacznika I1.”;

art. 145 ust. 3 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,Panstwa czlonkowskie, ktére uwzglednity w swoich planach PKR restrukturyzacje
I przeksztalcenie winnic zgodnie z art. 31 lit. n), do dnia 1 marca kazdego roku
przedstawiaja Komisji, na podstawie rejestru winnic, aktualny wykaz swojego
potencjatu produkcyjnego.”;

w czesci 11 tytut 11 rozdziat 11 dodaje si¢ sekcje w brzmieniu:
»Sekcja 2a
Konopie
Artykut 147b
Produkcja konopi

1. Nastepujace produkty mogg by¢é wytwarzane W Unii, jezeli sg pochodza
z odmiany Cannabis sativa L. zarejestrowanej we wspolnym katalogu odmian
gatunkow roslin rolniczych 0 maksymalnej zawarto$ci A9-Tetrahydrokannabinolu
nieprzekraczajacej 0,3 % i spetniaja nastgpujace warunki:

a) surowe konopie siewne objete kodem CN 5302 wyhodowane z nasion
kwalifikowanych zgodnie zdyrektywa Rady 2002/57/WE* lub zgodnie
zart. 10 dyrektywy Komisji 2008/62/WE** w przypadku odmian dla
zachowania bior6éznorodnosci;

b)  nasiona konopi przeznaczone do siewu objete kodem CN ex 1207 99 20
wyprodukowane zgodnie z dyrektywa 2002/57/WE 1lub zgodnie zart. 10
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dyrektywy  2008/62/WE  w przypadku  odmian dla  zachowania
bioréznorodnosci;

C)  nasiona konopi inne niz przeznaczone do siewu, objete kodem CN 1207 99 91,
uprawiane z nasion kwalifikowanych zgodnie z dyrektywa 2002/57/WE lub
zgodnie z art. 10 dyrektywy 2008/62/WE w przypadku odmian dla zachowania
bior6znorodnosci;

d)  wszystkie pozostate cz¢s$ci konopi objetej kodem CN 1211 90 86 wyhodowane
z nasion kwalifikowanych zgodnie z dyrektywa 2002/57/WE lub zgodnie
zart. 10 dyrektywy 2008/62/WE w przypadku odmian dla zachowania
bior6éznorodnosci.

2. Produkty, o ktérych mowa w ust. 1, niespetniajgce warunkow okre$lonych w tym
ustepie, moga by¢ produkowane na terytorium panstw czlonkowskich, ktére
zezwalaja na to na swoim terytorium i na warunkach przez nie okreslonych zgodnie
z prawem unijnym, migdzynarodowym i krajowym.

Artykut 147c¢
Wprowadzanie konopi do obrotu

1. Nastgpujace produkty moga byé wprowadzane do obrotu w Unii tylko po
spetnieniu nastgpujacych warunkow:

a)  surowe konopie siewne objete kodem CN 5302, wyprodukowane z odmiany
Cannabis sativa L. zarejestrowanej we wspolnym katalogu odmian gatunkéw
roslin  rolniczych 0 maksymalnej zawartosci A9-Tetrahydrokannabinolu
nieprzekraczajacej 0,3 % iuzyskane z materiatu siewnego kwalifikowanego
zgodnie z dyrektywa 2002/57/WE Ilub zgodnie zart.10 dyrektywy
2008/62/WE w przypadku odmian dla zachowania bioréznorodnosci;

b) nasiona konopi przeznaczone do siewu objete kodem CN ex 1207 99 20
odmiany Cannabis sativa L. zarejestrowanej we wspolnym katalogu odmian
gatunkow roslin rolniczych 0 maksymalnej zawartosci A9-
Tetrahydrokannabinolu nieprzekraczajacej 0,3 %, wprowadzane do obrotu
zgodnie z dyrektywa 2002/57/WE lub zgodnie zart.10 dyrektywy
2008/62/WE w przypadku odmian dla zachowania bioréznorodnosci;

c)  wszystkie pozostate czgsci konopi objete kodem CN 1211 90 86 odmiany
Cannabis sativa L. zarejestrowanej we wspolnym katalogu odmian gatunkéw
roslin rolniczych 0 maksymalnej zawartosci A9-Tetrahydrokannabinolu
nieprzekraczajacej 0,3 % 1 wyhodowane z nasion certyfikowanych zgodnie
z dyrektywa 2002/57/WE 1lub zgodnie zart. 10 dyrektywy 2008/62/WE
W przypadku odmian dla zachowania bior6znorodnosci.

Nasiona konopi inne niz przeznaczone do siewu, objete kodem CN 1207 99 91,
mogg by¢ wprowadzane do obrotu w Unii.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 produkty wymienione w tym ustepie, ktore nie
spetniajg warunkéw okreslonych w tym ustepie, moga by¢ wprowadzane do obrotu
w celu wykorzystania do celéw medycznych i naukowych zgodnie z prawem Unii,
prawem miedzynarodowym i prawem Krajowym.

3. Produkty z konopi, o ktérych mowa w ust. 1, uzyskane z roslin konopi zasianych
przed dniem [l stycznia roku nast¢pujgcego po dniu wejscia W zycie niniejszego
rozporzadzenia] r. moga by¢ nadal wprowadzane do obrotu zgodnie z przepisami
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20)

21)

obowigzujacymi przed ta datg do dnia [31 grudnia roku nast¢pujacego po wejsciu
W zycie rozporzadzenia zmieniajacego].

* Dyrektywa Rady 2002/57/WE zdnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu
materialem siewnym ro$lin oleistych i wioknistych (Dz.U. L 193 z 20.7.2002, s. 74,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/57/0j).

** Dyrektywa Komisji 2008/62/WE z dnia 20 czerwca 2008 r. przewidujgca pewne
odstepstwa W odniesieniu do rejestracji populacji miejscowych iodmian roslin
rolniczych przystosowanych naturalnie do warunkow lokalnych i regionalnych
I zagrozonych erozja genetyczng oraz obrot materialem siewnym i sadzeniakami
ziemniaka tych populacji miejscowych i odmian (Dz.U. L 162 z 21.6.2008, s. 13,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/62/0j).”;

w art. 154 dodaje si¢ ustepy W brzmieniu:

,»3a. Organizacje producentow, ktore zostaly uznane przed dniem [data wejScia
W zycie niniejszego rozporzadzenia zmieniajgcego] W odniesieniu do co najmniej
jednego produktu w sektorze roslin wysokobiatkowych, uznaje si¢ za uznane w tym
sektorze za organizacje producentéw zgodnie z art. 152. Te organizacje producentéw
zachowuja rowniez uznanie w odniesieniu do innych produktéw uznanych w innych
sektorach. Jezeli jednak te organizacje producentéw przestang spelnia¢ warunki
okreslone w ust. 1 niniejszego artykulu w odniesieniu do co najmniej jednego
sektora, panstwa cztonkowskie wycofuja swoje uznanie w odniesieniu do danych
sektorow nie pozniej niz dnia [31 grudnia 20XX r., co najmniej dwa pelne lata od
daty wejscia W zycie niniejszego rozporzadzenia zmieniajacego].

3b. Organizacje producentow, ktére zostaly uznane przed dniem [data wejscia
W zycie niniejszego rozporzadzenia zmieniajacego] W odniesieniu do co najmniej
jednego produktu dodanego na podstawie pkt VIII zatgcznika I w odniesieniu do
sektora Inu ikonopi, uznaje si¢ za uznane Wwtym sektorze za organizacje
producentéw zgodnie z art. 152. Te organizacje producentéw zachowujg roéwniez
uznanie w odniesieniu do innych produktow uznanych w innych sektorach. Jezeli
jednak te organizacje producentéw przestang spetnia¢ warunki okreslone w ust. 1
niniejszego artykutu w odniesieniu do co najmniej jednego sektora, panstwa
cztonkowskie wycofujg swoje uznanie w odniesieniu do danych sektoréw nie poznie;j
niz dnia [31 grudnia 20XX r., co najmniej dwa petne lata od daty wejscia W zycie
niniejszego rozporzadzenia zmieniajgcego].”;

w art. 158 dodaje si¢ ustepy W brzmieniu:

,,3a. Organizacje miedzybranzowe, ktore zostaly uznane przed dniem [data wejscia
W Zycie niniejszego rozporzqdzenia zmieniajgcego] W odniesieniu do co najmniej
jednego produktu w sektorze roslin wysokobiatkowych, uznaje si¢ za uznane w tym
sektorze za organizacje miedzybranzowe zgodnie zart. 157. Te organizacje
miedzybranzowe zachowuja rowniez uznanie W odniesieniu do innych produktow
uznanych w innych sektorach. Jezeli jednak te organizacje migdzybranzowe
przestang spetnia¢ warunki okreslone w ust. 1 niniejszego artykutu w odniesieniu do
co najmniej jednego sektora, panstwa cztonkowskie wycofuja swoje uznanie
w odniesieniu do danych sektorow nie pozniej niz dnia [31 grudnia 20XX r., co
najmniej dwa pelne lata od daty wejScia W Zycie niniejszego rozporzadzenia
zmieniajgcegol].
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22)

23)

24)

25)

26)

3b. Organizacje migdzybranzowe, ktore zostaly uznane przed dniem [data wejscia
W zycie niniejszego rozporzadzenia zmieniajacego] W odniesieniu do co najmniej
jednego produktu dodanego na podstawie pkt VIII zatgcznika I w odniesieniu do
sektora Inu 1konopi, uznaje si¢ za uznane W tym sektorze za organizacje
migdzybranzowe zgodnie z art. 157. Te organizacje mi¢dzybranzowe zachowuja
rowniez uznanie W odniesieniu do innych produktéw uznanych w innych sektorach.
Jezeli jednak te organizacje migdzybranzowe przestang speinia¢ warunki okreslone
w ust. 1 niniejszego artykulu w odniesieniu do co najmniej jednego sektora, panstwa
cztonkowskie wycofujg swoje uznanie w odniesieniu do danych sektoréw nie pozniej
niz dnia [31 grudnia 20XX r., co najmniej dwa pelne lata od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia zmieniajacego].”;

w art. 159 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  w lit. a) dodaje si¢ podpunkt w brzmieniu:
(V) W sektorze roslin wysokobiatkowych”;

b) lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) organizacje migdzybranzowe Ww sektorze oliwy zoliwek i oliwek
stotfowych, w sektorze tytoniu oraz w sektorze roslin wysokobiatkowych.”;

w art. 173 ust. 1 dodaje si¢ litere w brzmieniu:

,Ca) zawieszenia, zmniejszenia i 0dzyskania platnosci w ramach wsparcia na
interwencje w niektorych sektorach, o ktérych mowa w czesci 11 tytut 1 rozdziat 11
sekcja 2, w przypadku nieprzestrzegania kryteriow uznania;”;

w art. 174 ust. 1 akapit pierwszy dodaje si¢ litery w brzmieniu:

,»h) przepisow dotyczacych kontroli administracyjnych i kontroli na miejscu, ktore
majg by¢ przeprowadzane przez panstwa cztlonkowskie w odniesieniu do organizacji
producentow lub zrzeszen organizacji producentow W celu sprawdzenia zgodnosci
z kryteriami uznania;

i) przepisow dotyczacych systemu jednoznacznej identyfikacji uznanych organizacji
producentdw i zrzeszen organizacji producentow.”;

w art. 182 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,»Wielko§¢ progowa wynosi 125 %, 110 % lub 105 % s$redniego rocznego
przywozu w ciggu trzech poprzednich lat, dla ktorych dostepne s3 dane,
w zalezno$ci od tego, czy mozliwosci dostepu do rynku, zdefiniowane jako
wielko$¢ przywozu okreslana jako procentowy udzial w danym sektorze
spozycia krajowego W trzech poprzednich latach, s3 odpowiednio mniejsze niz
lub réwne 10 %; wieksze niz 10 %, lecz mniejsze niz lub rowne 30 %; lub
wieksze niz 30 %.”;

b)  uchyla sie ust. 2;
w art. 186 ust. 1 dodaje si¢ litere w brzmieniu:

,,€) przewidzenia, W razie potrzeby, kary dla podmiotéw gospodarczych w przypadku
nieprzestrzegania warunkow i wymogow kwalifikowalnosci, ktoére podmiot
gospodarczy musi spetnié, aby ztozy¢ wniosek w ramach kontyngentu taryfowego,
w szczego6lnosci gdy nie dostarczyt organowi wydajacemu pozwolenia doktadnych,
aktualnych i zgodnych z prawda dokumentow.”;
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27)

28)

art. 189 otrzymuje brzmienie:
LArtykut 189
Przywoz konopi

1. Nastgpujace produkty mozna przywozi¢ do Unii tylko, jezeli spelnione sa
nastepujgce warunki:

a)  surowe konopie siewne objete kodem CN 5302, wyprodukowane z odmiany
Cannabis sativa L. zarejestrowanej we wspolnym katalogu odmian gatunkow
roslin rolniczych 0 maksymalnej zawarto$ci A9-Tetrahydrokannabinolu
nieprzekraczajgcej 0,3 % i wyhodowane Z materiatu siewnego
kwalifikowanego zgodnie z dyrektywa 2002/57/WE lub zgodnie z art. 10
dyrektywy  2008/62/WE  w przypadku  odmian dla  zachowania
bior6znorodnosci  lub  wyposazone ~ wdowod, ze poziom  A9-
Tetrahydrokannabinolu w danej odmianie nie przekracza 0,3 %;

b)  nasiona konopi przeznaczone do siewu objete kodem CN ex 1207 99 20
odmiany Cannabis sativa L. zarejestrowanej we wspolnym katalogu odmian
gatunkow ro$lin rolniczych 0 maksymalnej zawartosci A9-
Tetrahydrokannabinolu nieprzekraczajacej 0,3 %, kwalifikowane zgodnie
z dyrektywa 2002/57/WE 1lub zgodnie zart. 10 dyrektywy 2008/62/WE
w przypadku odmian dla zachowania biordéznorodnosci lub wyposazone
w dowdd, ze poziom A9-Tetrahydrokannabinolu w danej odmianie nie
przekracza 0,3 %;

C)  nasiona konopi inne niz przeznaczone do siewu objete kodem CN 1207 99 91,
ktore sa przywozone wylacznie przez importerOw upowaznionych przez
panstwo czlonkowskie, wcelu zapewnienia, aby nasiona te nie byly
przeznaczone do siewu;

d) inne czgsci konopi objete kodem CN 1211 90 86 odmiany Cannabis sativa L.
zarejestrowane] we wspolnym katalogu odmian gatunkow roslin rolniczych
0 maksymalnej zawartosci A9-Tetrahydrokannabinolu nieprzekraczajace;j
0,3% iwyhodowane materialu siewnego kwalifikowanego zgodnie
z dyrektywa 2002/57/WE lub zgodnie zart. 10 dyrektywy 2008/62/WE
w przypadku odmian dla zachowania biordéznorodnosci lub wyposazone
w dowod, ze poziom tetrahydrokannabinolu w danej odmianie nie przekracza
0,3 %.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 produkty, o ktérych mowa w tym ustepie,
niespelniajagce warunkow w nim okreslonych, moga by¢ przywozone do
wykorzystania do celéw medycznych inaukowych zgodnie z prawem unijnym,
miedzynarodowym i Krajowym.”;
art. 214a otrzymuje brzmienie:
SArtykut 214a
Platnosci krajowe dla niektorych sektorow w Finlandii

1. Z zastrzezeniem upowaznienia przez Komisje, w latach 2023-2027 Finlandia
moze nadal na podstawie niniejszego artykulu przyznawaé pomoc krajowa, ktorg
przyznata producentom w 2022 r., pod warunkiem ze:

a) catkowita kwota wsparcia dochodu bedzie degresywna W catym okresie oraz ze
w 2027 r. nie bgdzie ona przekraczata 67 % kwoty przyznanej w 2022 r.;

35

PL



PL

29)

30)
31)

b) przed kazdym skorzystaniem ztej mozliwo$ci zostaly w pelni wykorzystane
systemy wsparcia w ramach WPR dla danych sektoréw.

Komisja przyjmuje takie upowaznienie bez stosowania procedury, o ktorej
mowa w art. 229 ust. 2, 3 lub 4.

2. Z zastrzezeniem upowaznienia przez Komisje, w latach 2028-2034 Finlandia
moze nadal na podstawie niniejszego artykutu przyznawa¢ pomoc krajowa, ktora
przyznata producentom w 2027 r., pod warunkiem ze:

a) catkowita kwota wsparcia dochodu bedzie degresywna w catym okresie oraz ze
w 2034 r. nie bedzie ona przekraczata 67 % kwoty przyznanej w 2027 r.;

b) przed kazdym skorzystaniem ztej mozliwosci zostaly w pelni wykorzystane
systemy wsparcia w ramach WPR dla danych sektoréw.

Komisja przyjmuje takie upowaznienie bez stosowania procedury, 0 ktorej
mowa w art. 229 ust. 2, 3 lub 4.”;

w czgsci IV rozdziat 11 dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
»Artykul 214b

Platnosci krajowe dla sektora cukru we francuskich regionach najbardziej
oddalonych

Francja moze przyzna¢ na rzecz sektora cukru we francuskich regionach najbardziej
oddalonych maksymalng pomoc do kwoty 90 mln EUR na kazdy rok gospodarczy.

Francja informuje Komisj¢ W terminie 30 dni od zakonczenia kazdego roku
gospodarczego o kwocie faktycznie przyznanej pomocy.”;

uchyla si¢ art. 217,
w czgsci V dodaje si¢ rozdziat w brzmieniu:
~ROZDZIAL Ib
Dostegpnosé dostaw W czasie sytuacji nadzwyczajnych i powaznych kryzysow
Artykut 222¢

Plany dotyczace dostepnosci dostaw produktow rolnych w czasie sytuacji
nadzwyczajnych i powaznych kryzyséw

1. Komisja ipanstwa czlonkowskie  wspotpracuja  wcelu  okreslenia
i wyeliminowania stabosci strukturalnych tancucha dostaw produktow rolnych oraz
zwigkszenia spojnosci W zakresie gotowosci na wypadek sytuacji kryzysowej
w sektorze rolno-spozywczym.

2. Panstwa cztonkowskie, uwzgledniajac swoje szczegolne profile ryzyka i ustalenia
instytucjonalne, ustanawiajg krajowe plany gotowosci ireagowania w zakresie
bezpieczenstwa zywnosciowego W celu:

a)  utrzymania dostgpnosci, dostepu i bezpieczenstwa dostaw produktéw rolnych
W sytuacjach nadzwyczajnych lub powaznych kryzysow na wszystkich
szczeblach terytorialnych;

b)  zapobiegania zaktoceniom W tancuchu dostaw lub tagodzenia ich skutkow
w sytuacjach nadzwyczajnych lub powaznych kryzysach na wszystkich
szczeblach terytorialnych.
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3. Plany gotowosci ireagowania Ww zakresic bezpieczenstwa zywnosciowego
obejmuja co najmnie;j:

a)  mechanizmy monitorowania iwczesnego ostrzegania, wtym oceny
strukturalnych podatnosci na zagrozenia dla tancuchow dostaw 1 scenariuszy
ryzyka powaznych zaktocen;

b)  ustalenia odno$nie do agregacji danych dotyczacych zapaséw kluczowych
produktéw rolnych;

C) podzial rél imechanizmy koordynacji miedzy wiasciwymi organami na
wszystkich  szczeblach terytorialnych, atakze procedury wspotpracy
z odpowiednimi podmiotami sektora prywatnego;

d) protokoly komunikacji w sytuacjach nadzwyczajnych w celu zapewnienia
szybkiego rozpowszechniania informacji wérod zainteresowanych stron i 0gotu
spoleczenstwa.

4. Panstwa cztonkowskie regularnie dokonuja przegladu swoich plandéw gotowosci
i reagowania w zakresie bezpieczenstwa zywno$ciowego.

5. Panstwa cztonkowskie wyznaczaja wtasciwy organ krajowy lub punkt kontaktowy
odpowiedzialny za koordynacje dziatan dotyczacych gotowosci i reagowania
w zakresie bezpieczenstwa zywnosciowego z innymi panstwami cztonkowskimi
i Komisja.

6. Panstwa czlonkowskie co trzy lata przekazuja Komisji streszczenia najnowszej
wersji swoich krajowych planow gotowosci i reagowania w zakresie bezpieczenstwa
zywnosciowego, 0 ktérych mowa w ust. 2.

7. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze:

a)  okreslajagce format, wymogi w zakresie sprawozdawczosci, rozpowszechniania
czg$ci nieopatrzonych klauzula poufnosci oraz termindéw przedktadania
streszczen planéw gotowosci 1 reagowania W zakresie bezpieczenstwa
Zywnos$ciowego;

b)  ustanawiajagce zasady wspOlpracy transgranicznej miedzy panstwami
cztonkowskimi w ramach opracowywania istosowania planéw gotowosci
I reagowania w zakresie bezpieczenstwa zywnos$ciowego, aby osiggnaé cele,
0 ktérych mowa w ust. 2.

Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z procedurg sprawdzajaca, 0 ktorej
mowa w art. 229 ust. 2.

Artykut 222d
Rezerwy produktéw rolnych

1. Do celéw niniejszego artykulu »rezerwy« oznaczajg zapasy przechowywane przez
podmioty publiczne lub prywatne wyznaczone do celéw wojskowych lub do celéw
ochrony ludnosci w sytuacjach nadzwyczajnych lub kryzysach, w tym interwencje
humanitarne lub zapasy utrzymywane w celu zapewnienia bezpieczenstwa
zywnosciowego W przypadku powaznych zaktocen w dostawach.

2. Jezeli panstwa cztonkowskie ustanawiajg rezerwy produktow rolnych i zarzadzaja
nimi, zapewniajg, aby takie S$rodki projektowano W Sposéb minimalizujacy
zaktocenia na rynku, w tym:
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a) ilos¢ produktéw rolnych znajdujgcych sie w rezerwie okreS$lana jest na
podstawie wczesniej okreslonych celow;

b)  poziomy rezerw poddawane sg regularnym przegladom i, w razie potrzeby,
korygowane na podstawie zidentyfikowanych podatno$ci na zagrozenia dla
tancuchoéw dostaw i ocen ryzyka;

c) zakup produktow rolnych na potrzeby rezerw odbywa si¢ po cenach
rynkowych w drodze procedur przetargowych. Wprowadzanie produktow
rolnych zrezerw na rynek odbywa si¢ W sposdb przejrzysty, po cenach
rynkowych;

d) dzialania zwigzane ztworzeniem, utrzymywaniem iuwalnianiem rezerw
podlegaja regularnemu monitorowaniu przez wlasciwe organy panstw
cztonkowskich.

3. Jezeli panstwa cztonkowskie ustanawiajg rezerwy produktow rolnych i zarzadzaja
nimi, rezerwy te sg wdrazane W ramach krajowego planu gotowosci i reagowania
w zakresie bezpieczenstwa zywnosciowego, 0 ktorym mowa w art. 222c ust. 2.

Wstepnie zdefiniowane cele, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a), okresla si¢ w krajowym
planie gotowosci i reagowania w zakresie bezpieczenstwa zywno$ciowego, 0 Ktorym
mowa w art. 222c ust. 2.

Informacje dotyczace tworzenia, utrzymywania iuwalniania rezerw sg zawarte
w podsumowaniu  krajowego planu  gotowosci  ireagowania  w zakresie
bezpieczenstwa zywnosciowego, 0 Ktorym mowa w art. 222c ust. 6.

4. Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze ustanawiajgce przepisy:

a)  dotyczace skoordynowanych dziatan na rzecz ustanowienia rezerw, o ktdrych
mowa wust. 1, izarzadzania nimi, takich jak identyfikacja kategorii
produktéw na potrzeby tworzenia rezerw oraz opracowanie wspdlnych ocen
ryzyka imechanizméw wczesnego ostrzegania w celu ograniczenia
transgranicznych zagrozen zwigzanych z dostawami izapewnienia cigglosci
dostaw w czasie zakltocen;

b)  dotyczace wdrozenia mechanizméw dobrowolnej solidarnoéci iwzajemnej
pomocy, za pomocg ktorych panstwa cztonkowskie udostepniajg cze$¢ swoich
rezerw innemu panstwu czlonkowskiemu zmagajacemu si¢ z powaznymi
niedoborami.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, 0 ktorej
mowa w art. 229 ust. 2.

Artykut 222e
Koordynacja

1. Aby wspiera¢ skoordynowane unijne podejscie do gotowosci W zakresie
bezpieczenstwa zywnos$ciowego i odpornosci tancucha dostaw produktow rolnych,
Komisja ustanawia europejski mechanizm gotowosci | reagowania na Kkryzysy
zwigzane Z bezpieczenstwem zywnosciowym (EFSCM), skupiajacy wlasciwe organy
panstw cztonkowskich, odpowiednie organizacje zainteresowanych stron oraz,
w stosownych przypadkach, przedstawicieli wybranych panstw trzecich.

2. EFSCM stuzy do:
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32)

a)  promowania skutecznego wdrazania prawodawstwa, programow i polityk Unii
dotyczacych  gotowosci  ireagowania Unii na Kkryzysy zwigzane
z zaopatrzeniem w zywnos$¢ i Kryzysy bezpieczenstwa zywnosciowego;

b)  wspierania wspotpracy | koordynacji, wymiany do$wiadczen i dobrych praktyk
w zakresie wczesnego ostrzegania, monitorowania i zglaszania zagrozen,
reagowania kryzysowego i oceny pokryzysowej;

C)  wspierania identyfikacji strukturalnej podatnosci na zagrozenia i luk w zakresie
odpornosci W tancuchach rolno-spozywczych, w tym poprzez testy warunkéw
skrajnych, oceny ryzyka i planowanie scenariuszy;

d) promowania regularnej wymiany idialogu na temat krajowych planéw
gotowosci | reagowania w zakresie bezpieczenstwa zywno$ciowego panstw
cztonkowskich i panstw spoza UE, z uwzglednieniem poufnosci takich planow;

e) przyczyniania si¢ do przygotowania zalecen lub inicjatyw politycznych
dotyczacych gotowosci Unii na kryzysy zwigzane z doStawami zywnosci
I bezpieczenstwem zywnosciowym oraz reagowania na nie.

Artykul 222f

Wzmozone dzialania w przypadku powaznych kryzyséw lub sytuacji
nadzwyczajnych

W  przypadku ogloszenia powaznego kryzysu lub sytuacji nadzwyczajnej
stwarzajacej wysokie ryzyko dla bezpieczenstwa zywnos$ciowego Komisja moze —
wdrodze aktow wykonawczych majacych natychmiastowe zastosowanie —
zobowigza¢ panstwa cztonkowskie i podmioty gospodarcze do przekazywania
Komisji w czasie rzeczywistym sprawozdan dotyczacych odpowiednich publicznych
i prywatnych zapasow produktéw rolno-spozywczych i srodkow produkcji lub
innych informacji majacych znaczenie dla zapewnienia dostaw tych produktow
w Unii.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, 0 ktorej
mowa w art. 229 ust. 3.

Artykut 222g
Ochrona informacji szczeg6lnie chronionych lub niejawnych

1. Komisja zapewnia, aby dane szczegélnie chronione lub niejawne dotyczace
poziomow zapasoéw, zdolnos$ci logistycznych lub podatnosci dostaw na zagrozenia
przetwarzano, przechowywano iwymieniano zgodnie z majacymi zastosowanie
przepisami Unii dotyczacymi ochrony informacji szczego6lnie chronionych
I niejawnych, w tym z wymogami w zakresie cyberbezpieczenstwa.

2. Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze W celu okreSlenia wymogow
technicznych i proceduralnych dotyczacych bezpiecznego przetwarzania i wymiany
takich informaciji.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, 0 ktorej
mowa w art. 229 ust. 2.”;

w czesci V dodaje si¢ rozdzial w brzmieniu:
SROZDZIAL 111
Zabezpieczenia
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33)
34)

Artykut 222h
Zabezpieczenia

1. Panstwa czlonkowskie zadajg, w przypadku gdy stanowi tak niniejsze
rozporzadzenie lub przyjete na jego podstawie prawodawstwo, ztozenia
zabezpieczenia gwarantujacego, ze okreslona kwota zostanie wyptacona lub ulegnie
przepadkowi na rzecz wlasciwego organu, jezeli dany obowigzek wynikajacy z tego
prawodawstwa nie zostanie spetniony.

2. Z wyjatkiem przypadkow sity wyzszej zabezpieczenie przepada W calosci lub
W cze$ci W razie niewywigzania si¢ Z okreslonego obowigzku lub tez w przypadku,
gdy wywigzano si¢ z niego tylko czesciowo.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie
z art. 227 w celu uzupekienia niniejszego rozporzadzenia 0 przepisy zapewniajace
niedyskryminacyjne  traktowanie, rowno$¢ oraz  poszanowanie  zasady
proporcjonalnos$ci przy sktadaniu zabezpieczenia; przepisy te okreslaja:

a) podmiot odpowiedzialny, w przypadku gdy obowigzek nie zostanie
wypetniony;

b)  szczegolne sytuacje, w ktorych wiasciwy organ moze odstgpi¢ od wymogu
ztozenia zabezpieczenia;

c)  warunki majace zastosowanie do sktadanego zabezpieczenia i zabezpieczyciela
oraz warunki ztozenia i zwolnienia tego zabezpieczenia;

d) szczegdlne warunki zwigzane 2z zabezpieczeniem ztozonym W zwigzku
zaliczkami;

e)  skutki nieprzestrzegania obowiazkéw, w odniesieniu do ktorych zlozono
zabezpieczenie, jak przewidziano w ust. 1, w tym przepadku zabezpieczen oraz
wspotczynnik  zmniejszenia, ktory nalezy stosowal przy zwalnianiu
zabezpieczen ~ w odniesieniu  do refundacji, pozwolen, ofert, ofert
przetargowych lub szczegélnych wnioskow, atakze w przypadkach gdy
obowigzek objety tym zabezpieczeniem nie zostal w petni albo wecale
wypetliony,  z uwzglednieniem  charakteru = obowigzku,  wielkosci,
w odniesieniu  do ktérych  obowigzek nie zostal spelniony, okresu
przekroczenia terminu, w ktorym obowiazek miat zosta¢ spetniony, oraz daty
dostarczenia dowodu na spetnienie obowigzku.

4. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace:

a) formy zabezpieczenia, jakic ma by¢ skladane, oraz procedury sktadania
zabezpieczenia, jego przyjmowania oraz zastgpowania pierwotnego
zabezpieczenia;

b)  procedur w zakresie zwalniania zabezpieczenia;
€c)  powiadomien, jakich majg dokonywac panstwa cztonkowskie oraz Komisja.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, 0 ktorej
mowa w art. 229 ust. 2.”;

w art. 225 uchyla sig lit. ) i f);
w art. 229 dodaje si¢ ustep W brzmieniu:
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»4. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.”;

35) w zalgcznikach 1, II, IV, VII i X wprowadza si¢ zmiany zgodnie Z zatgcznikiem I do
niniejszego rozporzadzenia;

36) tekst znajdujacy si¢ W zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia dodaje si¢ jako
zatgcznik Ia;

37) uchyla si¢ zalgcznik V.

Artykut 2
Przepisy przejsciowe

Art. 22-25 1217 oraz zatacznik V do rozporzadzenia (UE) nr1308/2013 nadal ma
zastosowanie po dniu 31 grudnia 2027 r. w odniesieniu do $rodkow wdrozonych do dnia 31
grudnia 2027 r.

Artykut 3

Wejscie W zycie | rozpoczecie stosowania
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
W Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Art. 1 pkt 19 i 27 stosuje si¢ od dnia [1 stycznia roku nast¢pujacego po dniu wejscia W zycie
niniejszego rozporzadzenia).
Art. 1 pkt 31 i pkt 4 zatacznika I stosuje si¢ od dnia [12 miesigcy po dniu wejScia W zycie
niniejszego rozporzadzenia] r.
Pkt 5 zalacznika I stosuje si¢ od dnia [1 pazdziernika roku nastgpujacego po dacie wejscia
W zycie niniejszego rozporzadzenia].

Art. 1 pkt 2, 3, 7, 10, 16, 18, 29, 30, 32 i 37 stosuje si¢ od dnia [1 stycznia 2028 r.] [data
i pkt 9 zalezg od daty rozpoczecia stosowania rozporzgdzenia (UE) [...] ustanawiajgcego
Fundusz Partnerstwa Krajowego i Regionalnego na lata 2028-2034].

Niniejsze rozporzadzenie wigze W calosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgca Przewodniczqgcy
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